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PRIRUCNIK ZA SIGURNOST
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UPOZORENJE: ZAPALJIVI MATERIJAL
SAMO ZA R32 UREDAJE

VAZNA NAPOMENA: || “

Prije ugradnje ili koristenja novog klima uredaja paZljivo
procCitajte ovaj prirucnik. Molimo koristite ovaj prirucnik zajedno
s Korisni¢kim uputama i Uputama za ugradnju koje su sastavni
dio ovog priru¢nika.

Instalaciju mora izvrsiti ovlasteni instalater u skladu s
uputama za instalaciju. Neispravna instalacija moze
uzrokovati curenje vode, strujni udar ili pozar.

Obavezno saCuvaijte ovaj priru¢nik za buducu upotrebu.

Napomena: Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave radi
poboljSanja proizvoda. Za detalje se obratite prodajnoj agenciji ili proizvodacu.
Sva azuriranja priru¢nika bit ¢e prenesena na web-stranicu servisa, molimo
provjerite najnoviju verziju.
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SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Procitajte sigurnosne mjere prije uporabe i ugradnje; nepravilna
ugradnja zbog ignoriranja uputa moze uzrokovati ozbiljnu Stetu
ili ozljede.

UPOZORENJE

1. Ovaj uredaj mogu koristiti djeca od 8 godina i starija te
osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o sigurnom koridtenju uredaja
te ako razumiju povezane opasnosti.

2. Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

3. Cidéenje i korisniéko odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

4. Ovaj uredaj nije namijenjen za Kkoristenje osobama
(ukljuCujuc¢i djecu) sa smanjenim fizickim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili im nije pruzena
uputa o koristenju uredaja od strane osobe odgovorne za
njihovu sigurnost.

5. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne igraju s
uredajem.

UPOZORENJA ZA CISCENJE | ODRZAVANJE
1. Iskljucite uredaj i odspojite ga s napajanja prije CiS¢enja. U
suprotnom moze doci do strujnog udara.
2. Ne Cistite klima uredaj prekomjernom koli¢inom vode.
3. Ne distite klima uredaj zapaljivim sredstvima za cCiS¢enje.
Zapaljiva sredstva za CiS€enje mogu uzrokovati pozar ili
deformaciju kucista.

OPREZ
¢ |skljucite klima uredaj i odspojite ga s elektricnog napajanja
ako ga necete Koristiti dulje vrijeme.
o |skljucite i odspojite uredaj s elektricnog napajanja tijekom
grmljavine.
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¢ Osigurajte da kondenzirana voda moze nesmetano otjecati
iz uredaja.

e Ne rukujte klima uredajem mokrim rukama. To moze
uzrokovati strujni udar.

¢ Ne koristite uredaj ni za koju drugu svrhu osim za njegovu
namjenu.

¢ Ne penjite se niti stavljajte predmete na vanjsku jedinicu.

¢ Ne dopustite da klima uredaj radi dulje vrijeme s otvorenim
vratima ili prozorima ili ako je vlaznost zraka u prostoriji vrlo
visoka.

o Koristite samo navedeni kabel za napajanje. Ako je kabel
za napajanje osteCen, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov ovlasteni servis ili slicno kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost od elektrichog udara.

e Ako su uredaji namijenjeni za trajno spajanje na fiksno
oziCenje, u fiksno oZi€enje mora biti ugraden osiguraC za
isklju€ivanje svih polova s razmakom od najmanje 3 mm na
svim polovima, instalacija uredaja za zaStitu od struje
diferencijalne struje (RCD) s nazivhom preostalom radnom
strujom koja ne prelazi 30 mA, te isklju€ivanje u skladu s
pravilima o oZienju.

o Kako instalirati uredaj na nosac¢, molimo procitajte detalje u
odjelicima ,Ugradnja unutarnje jedinice® i ,Ugradnja
vanjske jedinice® u Korisnickom dijelu ovog prirucnika.

UPOZORENJE ZA UPORABU ZAPALJIVOG
RASHLADNOG SREDSTVA

e Kada se koristi zapaljivo rashladno sredstvo, uredaj treba
skladistiti u dobro prozraCenom prostoru gdje veliina
prostorije odgovara povrsini prostorije specificnoj za rad.

e Uredaj se mora instalirati, koristiti i skladistiti u prostoriji s
povrsinom poda ve¢om od x m? (vidi Punjenje rashladnog
sredstva i minimalnu povrSinu prostorije).

e Pri ponovnoj upotrebi mehanickih spojnih konektora u
unutarnjoj jedinici, svi brtveni elementi moraju se zamijeniti
novima.
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Pri ponovnoj upotrebi spojeva u unutarnjoj jedinici, spojni
elementi na cijevi moraju se ponovno izraditi (refabricirati)
kako bi se osigurala nepropusnost spoja.

Ne koristite sredstva za ubrzavanje procesa odmrzavanja
ili Cis¢enja osim onih koje preporucuje proizvodac.

Uredaj se mora skladistiti u prostoriji bez stalno aktivnih
izvora vatre (na primjer: otvoreni plamen, uklju€eni plinski
uredaj ili uklju€eni elektricni grijac).

Nemoijte busiti, oStecivati ili paliti uredaj ili instalaciju.
Imajte na umu da rashladna sredstva mozda nemaju miris.

Objasnjenje simbola prikazanih na unutarnjoj ili vanjskoj jedinici

(
koristi zapaljivo rashladno sredstvo. Ako
A2L | UPOZORENJE| rashladno sredstvo curi i bude izlozeno

Ovaj simbol pokazuje da je ovaj uredaj\

vanjskom izvoru paljenja, postoji
opasnost od pozara.

|| || OPREZ Ovaj simbol pokazuje da upute za

uporabu treba paZljivo procitati.

.r. OPREZ
Ovaj simbol pokazuje da servisno

osoblje treba rukovati ovom opremom

slijedeci upute za instalaciju.
@ OPREZ |77 :

Ovaj simbol pokazuje da su dostupne
[:[i_:l OPREZ informacije poput priru¢nika za uporabu
-

ili priruénika za instalaciju. )

Instalacija (prostor)

a.Osigurajte da je ugradnja duljine cjevovoda svodena na minimalnu mogucu duljinu.

b.Osigurajte da cjevovod bude zastic¢en od fizickih oSteéenja.

c. Osigurajte da su cijevi za rashladno sredstvo u skladu s nacionalnim propisima o plinu.

d.Osigurajte da mehanicki spojevi moraju budu dostupni u svrhu odrzavanja.

e.Osigurajte da u slu€ajevima koji zahtijevaju mehanicku ventilaciju, ventilacijski otvori
budu gisti i prohodni.

f. Prilikom odlaganja kori§tenog proizvoda, postupajte pravilno u skladu s nacionalnim
propisima.
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2. Servisiranje
- Svaka osoba koja je uklju¢ena u instalaciju ili servisiranje rashladnoog kruga uredaja
mora imati vazeci certifikat od strane akreditiranog tijela koji ovlaS¢uje njihovu
kompetenciju za sigurno rukovanje rashladnim sredstvima u skladu s nacionalnom
regulativom u drZavi ugradnje.

3. Odrzavanje i popravak

1.0drzavanje i popravci koji zahtijevaju pomo¢ drugog kvalificiranog osoblja moraju se
provoditi pod nadzorom osobe kompetentne za koriStenje zapaljivih rashladnih
sredstava.

2.Pazite da strane tvari (ulje, voda itd.) ne udu u cijevi.

3.Takoder, prilikom skladiStenja cijevi, otvor sigurno zatvorite stiskanjem, ljepljivom
trakom itd.

4.Sve radne postupke koji utje€u na sigurnosna sredstva smiju provoditi samo
kompetentne servisne osobe.

4. Skladistenje

1.Uredaj treba skladistiti u dobro prozraéenom prostoru gdje veli€ina prostorije odgovara
povrsini prostorije specificnoj za rad.

2.Uredaj treba skladistiti tako da se sprijeCi nastanak mehanickih oStecenja.

3.Za proizvode s kanalima, kanali spojeni na uredaj ne smiju sadrzavati potencijalni izvor
zapaljenja;

4.Kada je spojen putem sustava zrac¢nih kanala na jednu ili viSe prostorija, dovodni i
povratni zrak moraju se izravno dovoditi u prostor. Otvoreni prostori poput spustenih
stropova ne smiju se koristiti kao kanal za povratni zrak;

5.1zbjegavaijte pretjerane vibracije ili treSnju rashladnih cijevi i instalacije.

6.Spojevi se moraju ispitati detekcijskom opremom osjetljivosti od najmanje 5 g/godini
istiecanja rashladnog sredstva ili boljom. Ispitivanje se mora provesti s opremom u
stanju mirovanja i u pogonu, ili pod tlakom koji je najmanje jednak tlaku u tim uvjetima
nakon zavrSene instalacije. Time se osigurava da nema curenja rashladnog sredstva
te da sustav zadovoljava zahtjeve nepropusnosti. Odvojivi (demontazni) spojevi NE
SMIJU se koristiti na unutarnjoj strani rashladne jedinice.

5. Servisiranje
Servisiranje treba provoditi samo prema preporukama proizvodaca.
Kada se koristi ZAPALJIVO RASHLADNO SREDSTVO, pogledajte sljedece zahtjeve za
ugradnju:

o Zastitni uredaji, cjevovodi i spojni elementi moraju biti, koliko god je moguce, zasti¢eni od
Stetnih utjecaja okoline, primjerice od moguc¢nosti nakupljanja i smrzavanja vode u
sigurnosnim odvodima (relief cijevima) te od nakupljanja prljavstine i necistoca.

e Potrebno je poduzeti mjere kako bi se izbjegle prekomjerne vibracije i pulsacije u
rashladnim cijevima. Vibracije mogu dovesti do zamora materijala, propustanja spojeva
ili oStecenja kompresora.

e Cjevovod rashladnog sustava mora biti projektiran i ugraden tako da se smaniji
moguénost hidrauli¢kog udara koji bi mogao ostetiti sustav.

e Mora se predvidjeti kompenzacija za toplinsko istezanje i skupljanje kod duzih dionica
cjevovoda, kako bi se sprije€ila mehanic¢ka naprezanja i oSteéenja spojeva.

e Unutarnja oprema i cjevovodi moraju biti ¢vrsto u€vrSéeni i zasticeni, tako da ne moze
do¢i do slu¢ajnog osStec¢enja ili puknuca, primjerice pri pomicanju namjestaja ili
gradevinskim radovima u prostoru.

» Elektromagnetski (solenoidni) ventili moraju biti pravilno postavljeni u sustavu cjevovoda,
tako da se izbjegne hidrauliCki udar, te ne smiju blokirati protok tekuceg rashladnog
sredstva osim ako nije osigurano odgovarajuce rasterecenje tlaka.

« Celitne cijevi i komponente moraju biti zastiéene od korozije antikorozivnim (zastitnim)
premazom prije nanoSenja toplinske izolacije.

6
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¢ Na mjestu montaze izvedeni rashladni spojevi unutar prostora moraju se testirati na
nepropusnost.

e Metoda ispitivanja mora imati osjetljivost od najmanje 5 g/godini istjecanja rashladnog
sredstva ili bolju, pri tlaku od najmanje 0,25 puta maksimalnog dopustenog tlaka sustava.
Tijekom ispitivanja ne smije se detektirati nikakvo curenje;

o Elektricne komponente koje mogu izazvati iskrenje, a koje se ne smatraju izvorima
paljenja zbog uskladenosti s 22.116.1 tockama b), c), d) ili f) standarda IEC 60335-2-
40:2022 i EN IEC 60335-2-40:2024, smiju se zamijeniti samo dijelovima koje je odredio
proizvoda¢ uredaja. Zamjena drugim dijelovima moze dovesti do paljenja rashladnog
sredstva u slu€aju curenja.

6. Neprozraceni prostori
e Za uredaje koji sadrze zapaljive rashladne tvari postavljene u neprozraéenom prostoru,
provjerite da nece stagnirati, tj. zadrzavati u prostoru kako ne bi doslo do opasnosti od
pozara ili eksplozije u slu¢aju curenja rashladne tvari.

e Za uredaje spojene putem sustava zracnih kanala na jednu ili viSe prostorija koji su
ugradeni u prostoriju, ta prostorija ne smije imati stalno uklju¢en otvoreni plamen (na
primjer, ukljuceni plinski uredaj) ili druge potencijalne izvore paljenja (na primjer, ukljuceni
elektricni grijag, vru¢e povrsine). Uredaj za stvaranje plamena mozZe se ugraditi u isti
prostor ako je uredaj opremljen ucinkovitim odvodnikom plamena.

Za uredaje spojene putem sustava zraénih kanala na jednu ili vise prostorija, pomo¢ni
uredaji koji mogu biti potencijalni izvor paljenja ne smiju se ugradivati u kanale. Primjeri
takvih potencijalnih izvora paljenja su vruée povrSine s temperaturom ve¢om od 700°C i
elektri¢ni sklopni uredaji.

Za uredaje spojene putem sustava zra¢nih kanala na jednu ili viSe prostorija, u spojne
kanale smiju se ugradivati samo pomoéni uredaji koje je odobrio proizvodac¢ uredaja ili
koji su deklarirani kao prikladni za rashladno sredstvo. Za detaljne informacije obratite se
distributeru ili proizvodacu.

Uredaj treba skladistiti tako da se sprije€i nastanak mehanickih ostecenja.

e Uredaj se mora skladistiti u prostoriji bez stalno aktivnih izvora paljenja (na primjer:

7. Kvalifikacija instalatera

Za sve radove odrzavanja, servisiranja i popravka potrebna je kvalifikacija radnog osoblja.
Svaki radni postupak koji utje¢e na sigurnosna sredstva smiju provoditi samo kompetentne
osobe koje su struéno osposobliene u obuci, a steena kompetencija treba biti
dokumentirana certifikatom. Obuku za ove postupke provode nacionalne organizacije za
obuku ili proizvodaci koji su akreditirani za podu€avanje relevantnih nacionalnih standarda
kompetencija koji mogu biti utvrdeni zakonodavstvom. Sva obuka mora slijediti zahtjeve
PRILOGA HH normi IEC 60335-2-40:2022 i EN |IEC 60335-2-40:2024. izdanje.
Primjeri takvih radnih postupaka su:

e otvaranje rashladnog kruga (breaking into the refrigerating circuit);

e otvaranje zatvorenih (zape€aéenih) komponenti;

e otvaranje ventiliranih kucéista ili oklopa uredaja.

Za R32 rashladno sredstvo: minimalna povrsina prostorije

Kada se koristi zapaljivo rashladno sredstvo, uredaj treba skladistiti u dobro prozracenom
prostoru gdje veli¢ina prostorije odgovara povrsini prostorije specifi¢noj za rad.

Molimo odaberite odgovarajuéu povrSinu prostorije na temelju stvarne koliine rashladnog
sredstva i visine ugradnje. Razli€iti proizvodi imaju razli¢itu visinu ugradnje.

zahtjeve. Molimo pogledajte ,Upute za uporabu®.
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Anin j& potrebna minimalna povrsina sobe u m?.
mc je stvarno punjenje rashladnog sredstva u sustavu u kg. (mc: zbroj nominalnog punjenja s

natpisne ploc¢ice i dodatnog punjenja tijekom instalacije).

h je visina dna uredaja u odnosu na pod prostorije nakon ugradnje.

Napomena Ako je koli¢ina punjenja rashladnog sredstva u uredaju izmedu dvije vrijednosti punjenja u
tablici, minimalna povrSina prostorije odgovara vrijednosti maksimalne koli¢ine punjenja
rashladnog sredstva. Na primjer, ako je koli¢ina punjenja rashladnog sredstva u vasem uredaju
2,1 kg, Sto je izmedu 2,0 kg i 2,2 kg, tada je minimalna povrsina prostorije povrsina prostorije
koja odgovara 2,2 kg.
Za visinu ugradnje, pogledajte stvarnu visinu ugradnje u Uputama za uporabu. Za samostojece
Jedinice i ostale uredaje s visinom ugradnje manjom od 0,6 m, pogledajte povrSinu prostorije

koja odgovara visini od 0,6 m u gornjoj tablici.

Dodatno punjenje rashladnog sredstva
Standardna duljina cijevi varira ovisno o lokalnim propisima. Na primjer, u Europi je standardna
duljina cijevi 5m.
Tijekom instalacije, ako trebate produziti spojnu cijev, imajte na umu da za cijev @ 6,35 dodajte
0,012 kg po metru, a za cijev @ 9,52 dodajte 0,024 kg po metru.
Na primjer:
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Produljenje duljine Dodatno punjenje rashladnog sredstva (kg)
cijevi (m) Cijev: @ 6,35 mm Cijev: 99,52 mm
(0,012 kg/m?) (0,024 kg/m?)

1 0,012 0,024

2 0,024 0,048

3 0,036 0,072

4 0,048 0,096

5 0,06 0,12

6 0,072 0,36

7 0,084 0,168

8 0,096 0,192

9 0,108 0,216

10 0,12 0,240

S N*0,012 N*0,024

Napomena: Duljina cijevi za rashladno sredstvo utjecat ¢e na performanse i energetsku ucinkovitost
uredaja. Tijekom instalacije, ako trebate produZiti spojnu cijev, nemojte prekoraciti maksimainu
duljinu cijevi i maksimalnu dodatnu koli¢inu rashladnog sredstva navedenu u tablicama u

nastavku.
Tablica 1
Maks. Maks. dodatno punjenje rashladnog
duljina Ukubna sredstva (kg)
Uredaj Kapacitet c}jee(;/ri‘:a maEs. Standardna duljina cijevi po jedinici
unutarnju duljina Cijev @ 6,35 mm
jedinicu cijevi (m) Cijev: @ 9,52 mm
(m) 7,5m 10 m 7,5m 10 m
1do2 25 40 0,3 0,24 0,6 0,48
Visezonske 1do3 30 60 0,45 0,36 0,9 0,72
jedinice bez 1do4 35 80 0,6 0,48 1,2 0,96
brzih spojnica {7455 35 80 0,51 0,36 10,2 0,72
1do6 35 80 0,42 0,24 0,84 0,48
ViSezonske 1do2 22,5 37,5 0,27 0,21 0,54 0,42
jedinice s 1do3 22,5 52,5 0,36 0,27 0,72 0,54
eri_m_ 1do4 22,5 67,5 0,45 0,33 0,9 0,66
spojnicama 1do5 22,5 67,5 0,36 0,21 0,72 0,42
Tablica 2
Maks. dodatno punjenje rashladnog
Maks. sredstva (kg)
Uredaj Kapacitet duljina. Cijev: @ 6,35 mm | Cijev: @ 9,52 mm
(BTU/h) cijevi S o o
(m) tandardna duljina cijevi
7,5m 10 m 7,5m 10 m
SEalEdINip . <15.000 25 0,24 0,21 0,48 0,42
Stropni i podni tip
Jednosmijernal/éetvero 215.000 <
smjerna kaseta 24.000 30 0.30 0.27 0.60 0,54
Podna i stojeca 224.000 <
Srzaia 36.000 50 - - 1,08 1,02
Kanalna jedinica
srednjeg / visokog 2 36.000 < 65 - - 1,44 1,38
statickog tlaka 60.000
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Maksimalna koli¢ina punjenja rashladnog sredstva

Maksimalna koli€¢ina punjenja rashladnog

Promijer cijevi sredstva (kg)

3 6.35 mm Maks. dodatna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
+
@ 9,52mm Nominalna koli¢ina punjenja na natpisnoj plogici (kg)

Informacije o servisiranju
1. Provjera prostora

Prije pocCetka rada na sustavima koji sadrze zapaljive rashladne tvari, potrebne su
sigurnosne provjere kako bi se osiguralo da se rizik od pozara svede na minimum. Za
popravak rashladnog sustava, prije izvodenja radova na sustavu moraju se postivati

sliede¢e mjere opreza, tocke 2 do 6.
2. Radni postupak

Radovi se moraju izvoditi kontroliranim postupkom kako bi se smanijio rizik od prisutnosti

zapaljivog plina ili pare tijekom izvodenja radova.
3. Opce radno podrucje

Svo osoblje odrzavanja i ostali koji rade u lokalnom podru¢ju moraju biti upuéeni u prirodu

posla koji se obavlja. Rad u sku¢enim prostorima treba izbjegavati.
4. Provjera prisutnosti rashladnog sredstva

Prije i tijekom rada podrucje treba provjeriti odgovaraju¢im detektorom rashladnog sredstva
kako bi se osiguralo da je tehni¢ar svjestan potencijalno zapaljivih atmosfera. Osigurajte da
je oprema za detekciju curenja koja se koristi prikladna za upotrebu sa zapaljivim
rashladnim sredstvima, tj. da ne iskri, da je adekvatno zatvorena ili da je intrinziéno sigurna.

5. Prisutnost aparata za gasenje pozara

Ako se na rashladnoj opremi ili bilo kojim povezanim dijelovima izvode bilo kakvi radovi s
visokim rizikom od pozara, pri ruci mora biti odgovaraju¢a oprema za gasenje pozara. U

blizini podrucja za punjenje mora biti aparat za gaSenje pozara na suhi plin ili CO2.
6. Bez izvora zapaljenja

Nitko tko izvodi radove vezane uz RASHLADNI SUSTAV koji ukljuéuju izlaganje cjevovoda
ne smije koristiti izvore zapaljenja na nacin koji moze dovesti do pozara ili eksplozije. Sve
moguce izvore zapaljenja, ukljucujuéi i puSenje cigareta, treba drzati dovoljno daleko od
mjesta ugradnje, popravka, uklanjanja i odlaganja tijekom kojih se rashladno sredstvo moze
ispustiti u okolni prostor. Prije izvodenja radova, podrucje oko opreme treba pregledati kako
bi se osiguralo da nema zapaljivih izvora ili rizika od zapaljenja. Moraju se postaviti znakovi

"Zabranjeno puSenje".
7. Prozracivanje prostora

Prije intervencije u sustav ili izvodenja bilo kakvih radova s visokim temperaturama,
provjerite je li prostor na otvorenom ili je adekvatno prozracen. Odredeni stupanj ventilacije
mora se nastaviti tijekom razdoblja izvodenja radova. Ventilacija bi trebala sigurno rasprsiti

ispusteno rashladno sredstvo i po mogucnosti ga ispustiti u atmosferu.
8. Provjere rashladne opreme

Gdje se mijenjaju elektriéne komponente, oprema mora biti prikladna za namjenu i u skladu
s ispravnim specifikacijama. Uvijek se moraju slijediti proizvodaceve smijernice za
odrzavanje i servisiranje. U slu¢aju sumnje, obratite se tehnickom odjelu proizvoda¢a za
pomo¢. Sljedeée provjere moraju se primijeniti na instalacije koje koriste ZAPALJIVA

RASHLADNA SREDSTVA:

e Da je punjenje rashladnog sredstva u skladu s veli¢inom prostorije u kojoj su ugradeni

dijelovi koji sadrze rashladno sredstvo;
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o Ventilacijski strojevi i otvori ispravno rade i nisu zacepljeni;

e Ako se Koristi indirektni rashladni krug, potrebno je provjeriti prisutnost rashladnog
sredstva u sekundarnim krugovima;

e Oznake na opremi moraju i dalje biti vidljive i Citljive, a oznake i znakovi koji su necitljivi
moraju se ispraviti;

e Da su rashladne cijevi ili komponente ugradene na mjesto gdje je malo vjerojatno da
¢e biti izlozene bilo kojoj tvari koja moze uzrokovati koroziju komponenti koje sadrze
rashladno sredstvo, osim ako su komponente izradene od materijala koji su inherentno
otporni na koroziju ili su na odgovarajuci nacin zasti¢eni od takve korozije.

Provjere elektriénih uredaja
Popravak i odrzavanje elektricnih komponenti moraju ukljuCivati pocetne sigurnosne
provjere i postupke pregleda komponenti. Ako postoji kvar koji bi mogao ugroziti sigurnost,
tada se nikakvo elektricno napajanje ne smije spojiti na strujni krug dok se zadovoljavajuée
ne otkloni. Ako se kvar ne moze odmah ispraviti, ali je potrebno nastaviti rad, treba koristiti
odgovarajuce privremeno rieSenje. To se mora prijaviti vlasniku opreme kako bi sve strane
bile obavijestene.

Pocetne sigurnosne provjere moraju ukljucivati:

e Da su kondenzatori ispraznjeni: to se mora uciniti na siguran nacin kako bi se izbjegla
mogucnost iskrenja

e Da tijekom punjenja, obnavljanja ili ¢iSéenja sustava nisu izlozene nikakve elektricne
komponente i ozi€enje pod naponom;

o Da postoji kontinuitet veze sa zemljom.

Szapecacene elektricne komponente

Zatvorene elektricne komponente ne smiju se popravljati.

Kabliranje

Provijerite da kabeli nece biti izloZeni habanju, koroziji, prekomjernom tlaku, vibracijama, o$trim
rubovima ili bilo kojim drugim Stetnim utjecajima okoline. Provjera takoder mora uzeti u obzir
ucinke starenja ili kontinuiranih vibracija iz izvora kao $to su

kao kompresori ili ventilatori.

12,

Detekcija zapaljivih rashladnih sredstava

Ni pod kojim uvjetima se ne smiju koristiti potencijalni izvori paljenja pri trazenju ili otkrivanju
curenja rashladnog sredstva. Ne smije se koristiti halogenidni plamenik (ili bilo koji drugi
detektor koji koristi otvoreni plamen).

Sljede¢e metode otkrivanja propustanja smatraju se prihvatljivima za rashladne sustave:

1. Elektronicki detektori propustanja mogu se Koristiti za otkrivanje propustanja
rashladnog sredstva, ali u slu¢aju ZAPALJIVIH RASHLADNIH SREDSTAVA,
osjetljivost mozda nece biti odgovarajuca ili ¢e mozda biti potrebna ponovna kalibracija.
(Oprema za otkrivanje mora se kalibrirati u podruéju bez rashladnog sredstva.)
Osigurajte da detektor nije potencijalni izvor paljenja i da je prikladan za koriSteno
rashladno sredstvo. Oprema za otkrivanje propustanja mora se postaviti na postotak
LFL-a rashladnog sredstva i mora se kalibrirati na koriSteno rashladno sredstvo, a
potvrduje se odgovarajuci postotak plina (maksimalno 25%).

2. Tekucéine za detekciju curenja takoder su prikladne za upotrebu s veéinom rashladnih
sredstava, ali treba izbjegavati upotrebu deterdZzenata koji sadrze klor jer klor moze
reagirati s rashladnim sredstvom i korodirati bakrene cijevi.

NAPOMENA: Primjeri tekucina za detekciju curenja su

o Metoda mjehuri¢a,

o Fluorescentni metodski agensi.
U slu¢aju sumnje na curenje, potrebno je ukloniti / ugasiti sav otvoreni plamen.
Ako se otkrije curenje rashladnog sredstva koje zahtijeva lemljenje, svo rashladno sredstvo
treba izvuéi iz sustava ili izolirati (pomoc¢u zapornih ventila) u dijelu sustava udaljenom od
curenja. Pogledajte sljedece upute za uklanjanje rashladnog sredstva.

11
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13.

14.

15.

Uklanjanje rashladnog sredstva i evakuacija kruga
Prilikom probijanja rashladnog kruga radi popravka - ili u bilo koju drugu svrhu - moraju se
koristiti konvencionalni postupci. Medutim, za zapaljive rashladne tvari vazno je slijediti
najbolju praksu, buduci da je zapaljivost vazan faktor.
Pridrzavat ¢e se sljede¢eg postupka:
. Sigurno uklonite rashladno sredstvo slijede¢i lokalne i nacionalne propise;
evakuirajte;
. Progistite krug inertnim plinom (opcionalno za A2L);
e  Evakuacija (nije obavezno za A2L);
. Neprekidno ispirajte ili procCiS¢avajte inertnim plinom kada Kkoristite plamen za
otvaranje kruga; i otvorite krug
Rashladno sredstvo mora se sakupiti u odgovarajuce spremnike za sakupljanje. Proizvoda¢
mora navesti inertne plinove koji se mogu koristiti. Komprimirani zrak ili kisik ne smiju se
koristiti za pro€iS¢avanje rashladnih sustava.
NAPOMENA Primjer inertnog plina je suhi dusik.
Ispustanje rashladnog kruga treba se provesti tako da se vakuum u sustavu prekine
pomocu inertnog plina, a zatim se sustav puni sve dok se ne postigne radni tlak. Nakon
toga treba ispustiti plin u atmosferu i ponovno izvu¢i vakuum. Ovaj postupak potrebno je
ponavljati dok u sustavu viSe ne ostane rashladnog sredstva. Sustav se zatim treba ispustiti
do atmosferskog tlaka kako bi se omogucio rad na njemu.
Pazite da ispuh vakuumske pumpe nije u blizini mogucih izvora paljenja te da je
osigurana odgovarajuca ventilacija prostora.
Postupci punjenja
Uz konvencionalne postupke punjenja, moraju se postovati sljede¢i zahtjevi:
1. Pazite da ne dode do kontaminacije razliCitih rashladnih sredstava prilikom koristenja
opreme za punjenje. Crijeva ili vodovi moraju biti Sto kra¢i kako bi se smanijila koli¢ina
rashladnog sredstva u njima.
. Boce se moraju drzati u odgovaraju¢em polozaju prema uputama.
. Prije punjenja rashladnim sredstvom provijerite je li rashladni sustav uzemljen.
. Oznacite sustav kada je punjenje zavrSeno (ako ve¢ nije oznaceno).
. Treba paziti da se rashladni sustav ne prepuni.
Prije  ponovnog punjenja sustava, potrebno ga je ispitati instalaciju pod tlakom
odgovarajuéim plinom za ¢iSéenje. Sustav se mora ispitati na nepropusnost nakon
zavrSetka punjenja, ali prije pustanja u rad. Naknadna provjera nepropusnosti mora se
provesti prije napustanja lokacije.
Postupak stavljanja sustava izvan pogona
Prije provodenja ovog postupka, bitno je da tehni¢ar bude u potpunosti upoznat s opremom
i svim njezinim detaljima. PreporuCuje se dobra praksa da se sva rashladna sredstva
sigurno recikliraju. Prije izvodenja zadatka, treba uzeti uzorak ulja i rashladnog sredstva u
slu€aju da je potrebna analiza prije ponovne upotrebe recikliranog rashladnog sredstva.
akoder je nuzno osigurati elektri¢no napajanje prije po€etka postupka.
1. Upoznajte se s opremom i njezinim radom.
2. Elektriéno izolirajte (odspojite) sustav.
3. Prije pokretanja postupka provjerite sljedece:
1. Dostupna je mehani¢ka oprema za rukovanje bocama s rashladnim sredstvom (ako
je potrebna);
2.Sva osobna zastitna oprema je dostupna i pravilno se koristi;
3.Postupak povrata rashladnog sredstva u svakom je trenutku pod nadzorom
osposobljene osobe;
4.0Oprema za povrat i boce za rashladno sredstvo uskladene su s vazec¢im
standardima.
4. Ispumpajte rashladni sustav, ako je moguce.

aArwON
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17.

5. Ako vakuum nije mogué, napravite razvodnik kako bi se rashladno sredstvo moglo
ukloniti iz razli¢itih dijelova sustava.

6. Prije vadenja provjerite je li cilindar postavljen na vagu.

7. Pokrenite stroj za oporavak i radite u skladu s uputama.

8. Ne prepunjavajte cilindre (ne vise od 80 % volumena tekucine).

9. Ne prekoradujte maksimalni radni tlak cilindra, ¢ak ni privremeno.

10. Kada su cilindri ispravno napunjeni i postupak zavrsen, provjerite da su cilindri i
oprema odmah uklonjeni s lokacije i da su svi izolacijski ventili na opremi zatvoreni.

11. Obnovljeno rashladno sredstvo ne smije se puniti u drugi rashladni sustav osim ako
nije ociS¢eno i provjereno.

Oznacavanje

Oprema mora biti ozna¢ena na kojoj se navodi da je stavljena izvan pogona i da je

ispraznjena od rashladnog sredstva. Oznaka mora biti datirana i potpisana. Za uredaje koji

sadrze zapaljiva rashladna sredstva, osigurajte da na opremi postoje naljepnice koje

navode da oprema sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo.

Povrat rashladnog sredstva

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva iz sustava — bilo zbog servisiranja ili
dekomisioniranja (stavljanja izvan pogona) — potrebno je slijediti pravila dobre prakse kako
bi se osiguralo da se sva rashladna sredstva uklone na siguran nagcin.

Prilikom prijenosa rashladnog sredstva u boce, potrebno je koristiti isklju¢ivo odgovaraju¢e
boce namijenjene povratu rashladnog sredstva. Treba osigurati dovoljan broj boca kako bi
se mogao pohraniti ukupni punja¢ sustava. Sve boce koje se koriste moraju biti oznacene
i namijenjene za doti¢no rashladno sredstvo (tj. posebne boce za povrat rashladnog
sredstva). Boce moraju biti opremljene ventilom za rastere¢enje tlaka i odgovaraju¢im
zatvaracima u ispravnom stanju. Prazne boce za povrat treba evakuirati i, ako je moguce,
ohladiti prije pocetka postupka povrata.

Oprema za povrat mora biti ispravna, uz dostupne upute za uporabu, i mora biti prikladna
za povrat zapaljivih rashladnih sredstava. Ako postoji bilo kakva sumnja, potrebno je
konzultirati proizvodaca. Takoder, moraju biti dostupne bazdarene (kalibrirane) vage u
ispravnom stanju. Crijevi moraju biti bez propustanja, s ispravnim brzim spojkama i u
dobrom stanju.

Povraceno rashladno sredstvo mora se zbrinuti u skladu s lokalnim propisima, pohranjeno
u odgovarajuc¢u bocu za povrat, uz pripadaju¢u dokumentaciju o prijenosu otpada.
Rashladna sredstva ne smiju se mijeSati ni u uredajima za povrat ni u bocama.

Ako se uklanjaju kompresori ili ulja iz kompresora, potrebno ih je evakuirati do prihvatljive
razine kako bi se osiguralo da nema zaostalog zapaljivog rashladnog sredstva u mazivu.
Tijelo kompresora ne smije se zagrijavati otvorenim plamenom ili drugim izvorima paljenja
radi ubrzanja procesa. Ispustanje ulja iz sustava mora se provoditi na siguran nacin.

18. Prijevoz, oznacéavanije i skladiStenje jedinica

e Prijevoz opreme koja sadrzi zapaljive rashladne tvari
Uskladenost s prometnim propisima
e Oznacavanje opreme pomocu znakova
Uskladenost s lokalnim propisima
e QOdlaganje opreme koja koristi zapaljive rashladne tvari
Uskladenost s nacionalnim propisima
o SkladiStenje opreme/uredaja
SkladiStenje opreme treba biti u skladu s uputama proizvodaca.
o SkladiStenje zapakirane (neprodane) opreme
Zastita skladiSnog paketa treba biti konstruirana tako da mehanicko o$te¢enje opreme
unutar paketa nec¢e uzrokovati curenje rashladnog sredstva.
Najveci broj komada opreme koji se mogu skladistiti zajedno odredit ¢e se lokalnim
propisima.
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PRIRUCNIK ZA UPORABU

Rad i instalacija

VAZNA NAPOMENA:

Prije ugradnje ili koriStenja novog klima uredaja paZljivo
proCitajte ovaj priruCnik i Sigurnosni priruénik (ako postoji).
Obavezno sacuvaijte ovaj priruénik za buducu upotrebu.
Molimo provijerite primjenjive modele, tehniCke podatke, F-PLIN
(ako postoji) i podatke proizvodaca u ,Priru¢niku za vlasnike -
Tehnickom listu proizvoda“ u pakiranju vanjske jedinice ili u
pakiranju unutarnje jedinice (ovisno o modelu).

SADRZAJ

SIQUINOSNE MJEIE OPFEZA ...ttt ettt ettt ettt ettt sb ettt e b et be e eeteeeans
Potvrdili ste to prije nego Sto Zapo€nete .............cocviiiiiiiiiii i
Upoznaijte svoj klima uredaj
NJEG@ | OIZAVANJE ...ttt ettt ettt ettt sttt et b e nnee e
RjeSavanje problema ..........cocuiiiiiiii e s
Poénimo s ugradnjom vaseg klima uredaja
INSTAIACHTA ...
Priklju€ak cijevi za rashladno SredStvo ...........coociiiiiiiiiii e
Zracna evakuacija
Provjere elektri¢nih instalacija i propustanja plina. .........c.cccoceiiiiiiic e
PrODNI FAA ...ttt
Pakiranje i raspakiranje Uredaja ...........ccoooiuiiiiiiiei e
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Sigurnosne mjere opreza

Vrlo je vazno da procitate sigurnosne mjere prije upotrebe i
ugradnje. Nepravilna ugradnja zbog ignoriranja uputa moze
uzrokovati ozbiljnu Stetu ili ozljede.

Ozbilinost potencijalne Stete ili ozljeda klasificirana je kao
UPOZORENUJE ili OPREZ.

Objasnjenje simbola

UPOZORENJE
Ovaj simbol oznaava moguénost ozljede osoblja ili
gubitka Zivota.

OPREZ
Ovaj simbol oznaava mogucnost materijalne Stete

ili ozbiljnih posljedica.

PAZNJA
Signalna rije€¢ oznaCava vazne informacije (npr.
materijalnu Stetu), ali ne i opasnost.

A UPOZORENJE ZA UPORABU PROIZVODA

o IskljuCite klima uredaj i odspojite ga s napajanja prije bilo
kakvog CiScenja, instalacije ili popravka. U suprothom moze
doci do strujnog udara.

e Ako se pojavi neuobifajena situacija (poput mirisa
paljevine), odmah iskljuCite uredaj i odspojite ga s
napajanja. Za upute kako biste izbjegli strujni udar, pozar ili
ozljede, obratite se prodavacu.

¢ Ne stavljajte prste, Sipke ili druge predmete u otvor za ulaz
ili izlaz zraka. To moZze uzrokovati ozljede jer se ventilator
moze okretati velikom brzinom.
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¢ Ne koristite zapaljive sprejeve poput laka za kosu, laka ili
boje u blizini uredaja. To moze uzrokovati pozar ili
izgaranje.

e Ne Kkoristite klima uredaj u blizini zapaljivih plinova.
Ispusteni plin mozZe se nakupiti oko uredaja i uzrokovati
eksploziju.

e Ne Kkoristite klima uredaj u vlaznoj prostoriji poput
kupaonice ili praonice rublja. PreviSe izlaganja vodi moze
uzrokovati kratki spoj elektricnih komponenti.

o Ne izlazite svoje tijelo izravno hladnom zraku dulje vrijeme.

¢ Ne dopustite djeci da se igraju s klima uredajem. Djeca
moraju biti pod nadzorom u blizini uredaja cijelo vrijeme.

o Ako se klima uredaj koristi zajedno s plamenicima ili drugim
uredajima za grijanje, temeljito prozracite prostoriju kako
biste izbjegli nedostatak kisika.

e U odredenim funkcionalnim okruzenjima, kao Sto su
kuhinje, serverske sobe itd., toplo se preporucuje koristenje
posebno dizajniranih klima uredaja.

e Ovaj uredaj mogu Kkoristiti djeca od 8 godina i starija te
osobe sa smanjenim fizickim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili nedostatkom iskustva i znanja ako su pod
nadzorom ili su dobili upute o sigurnom koriStenju uredaja
te ako razumiju povezane opasnosti.

e Djeca se ne smiju igrati s uredajem.

o Ciséenje i korisniko odrzavanje ne smiju obavljati djeca
bez nadzora.

e Ovaj uredaj nije namijenjen za KkoriStenje osobama
(uklju€ujuc¢i djecu) sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima ili nedostatkom iskustva i
znanja, osim ako nisu pod nadzorom ili im je osoba
odgovorna za njihovu sigurnost dala upute o koristenju
uredaja. Djecu treba nadzirati kako bi se osiguralo da se ne
igraju s uredajem.
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A Upozorenja vezana uz elektriéno
povezivanje

o Koristite samo navedeni kabel za napajanje. Ako je kabel
za napajanje osSte¢en, mora ga zamijeniti proizvodac,
njegov ovlasteni servis ili sli¢no kvalificirana osoba kako bi
se izbjegla opasnost.

e Proizvod mora biti pravilno uzemljen prilikom instalacije,
inaCe moze doci do strujnog udara.

e Za sve elektricne radove slijedite sve lokalne i nacionalne
standarde ozi¢enja, propise i Priru¢nik za instalaciju. Cvrsto
spojite kabele i sigurno ih stegnite kako biste sprijeCili
oStecenje spojnog terminala vanjskim silama. Nepravilni
elektriCni spojevi mogu se pregrijati i uzrokovati pozar, a
mogu uzrokovati i elektriCni udar. Svi elektriCni spojevi
moraju se izvesti prema dijagramu elektriCnih spojeva koji
se nalazi na natpisnoj plo€ici unutarnje i vanjske jedinice.

e Sve oziCenje mora biti pravilno rasporedeno kako bi se
osiguralo da se poklopac upravljacke plo¢e moze pravilno
zatvoriti. Ako poklopac upravljacke ploCe nije pravilno
zatvoren, to moze dovesti do korozije, moze uzrokovati
zagrijavanje, pozar ili strujni udar spojnih toCaka na
terminalu. Isklju€ivanje mora biti ugradeno u fiksno ozicenje
u skladu s pravilima ozi¢enja.

¢ Ne povlacite kabel za napajanje kako biste iskljucili uredaj
sa napajanja. Cvrsto drzite utikaC i izvucite ga iz utiCnice.
lzravno povlaCenje kabela mozZe ga ostetiti, Sto mozZe
dovesti do pozara ili strujnog udara.

e Ne mijenjajte duljinu kabela za napajanje niti koristite
produzni kabel za napajanje uredaja.

e Ne dijelite elektricnu uticnicu s drugim uredajima.
Nepravilno ili nedovoljno napajanje moze uzrokovati pozar
ili strujni udar.

e Odrzavajte utikac Cistim. Uklonite praSinu ili neCisto¢u koja
se nakuplja na ili oko utikaCa. Prljavi utikaci mogu
uzrokovati pozar ili strujni udar.
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. Ako su uredaji namijenjeni za trajno spajanje na fiksno
oziCenje, u fiksno ozi€enje mora biti ugraden osigura€ za
isklju€ivanje svih polova s razmakom od najmanje 3 mm na
svim polovima, instalacija uredaja za zastitu od struje
diferencijalne struje (RCD) s nazivhom preostalom radnom
strujom koja ne prelazi 30 mA, te isklju€ivanje u skladu s
pravilima o oZi€enju.

SPECIFIKACIJE OSIGURACA

Plo¢a klima uredaja (PCB) dizajnirana je s osiguratem Kkoji
osigurava zastitu od prekomjerne struje. Specifikacije
osiguraca otisnute su na plo€i, kao Sto su: T3.15AL/250VAC,
T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC,
T30A/250VAC itd.

NAPOMENA: Za uredaje s rashladnim sredstvom R32 moze se koristiti i
keramicCki osigurac otporan na eksploziju.

UV-C LAMPA (Odnosi se samo na uredaj koji sadrzi UV-C lampu)

Prije otvaranja uredaja procitajte upute za odrzavanje.

- Ne koristite UV-C lampe izvan uredaja. Uredaiji koji su ocito
oStecCeni ne smiju se koristiti.

- Nenamijerna uporaba uredaja ili oStecenje kuciSta mogu
rezultirati izlaskom opasnog UV-C zracenja. UV-C zraCenje
moze, ¢ak i u malim dozama, uzrokovati oStecenje ociju i
koze.

- Prije otvaranja vrata i pristupnih plo¢a s oznakom opasnosti
od ULTRAVIOLETNOG ZRACENJA radi provodenja
ODRZAVANJA OD STRANE KORISNIKA, preporuéuje se
iskljuCiti napajanje.

- UV-C lampa se ne moze Cistiti, popravljati niti zamjenjivati.

- UV-C BARIJERE oznadene simbolom opasnosti od
ULTRAVIOLETNOG ZRACENJA ne smiju se uklanjati.

A\ UPOZORENJE

Ovaj uredaj sadrzi UV emiter. Nemojte gledati u izvor
svjetlosti. Uredaj mora biti iskljuen iz elektricne mreze
prije bilo kakvog €iS¢enja ili drugog odrZzavanja.
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A Instalacija uredaja

Instalaciju mora izvrsiti ovlasteni prodavac ili instalater.
Neispravna instalacija moze uzrokovati curenje vode,
strujni udar ili pozar.

Instalacija se mora izvesti prema uputama za instalaciju.
Nepravilna instalacija moze uzrokovati curenje vode, strujni
udar ili pozar.

Za popravak ili odrZzavanje ovog uredaja obratite se
ovlastenom serviseru. Ovaj uredaj mora biti instaliran u
skladu s nacionalnim propisima o ozi¢enju.

Za ugradnju Kkoristite samo prilozenu dodatnu opremu,
dijelove i navedene dijelove. KoriStenje nestandardnih
dijelova moze uzrokovati curenje vode, strujni udar, pozar i
kvar uredaja.

Uredaj postavite na &vrsto mjesto koje mozZe podnijeti
njegovu tezinu. Ako odabrano mjesto ne moze podnijeti
teZzinu uredaja ili ako instalacija nije pravilno izvedena,
uredaj moZze pasti i uzrokovati ozbiljne ozljede i Stetu.

Ugradite odvodne cijevi prema uputama u ovom priruéniku.
Nepravilna odvodnja moZe uzrokovati oStecenje vasSeg
doma i imovine vodom.

Za jedinice koje imaju pomocni elektricni grija¢, nemoijte
postavljati jedinicu unutar 1 metra od zapaljivih materijala.
Ne postavljajte uredaj na mjesto koje moze biti izloZzeno
curenju zapaljivog plina. Ako se zapaljivi plin nakupi oko
uredaja, mozZe uzrokovati pozar.

Ne ukljuCujte napajanje dok se svi radovi ne zavrSe.
Prilikom premjestanja ili premjeStanja klima uredaja,
obratite se iskusnim serviserima za odspajanje i ponovnu
ugradnju uredaja.

Kako instalirati uredaj na nosac¢, molimo procitajte detalje
u odjeljcima ,ugradnja unutarnje jedinice“ i ,ugradnja
vanjske jedinice®“.
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OPREZ

IskljuCite klima uredaj i odspojite ga s napajanja ako ga
necete koristiti dulje vrijeme.

Iskljucite i iskopCajte ureda;j iz struje tijekom oluje.

Pazite da kondenzirana voda moze nesmetano otjecati iz
uredaja.

Ne rukujte klima uredajem mokrim rukama. To moze
uzrokovati strujni udar.

Ne koristite uredaj ni za koju drugu svrhu osim za njegovu
namjenu.

Ne penjite se na vanjsku jedinicu niti stavljajte predmete na
nju.

Ne dopustite da klima uredaj radi dulje vrijeme s otvorenim
vratima ili prozorima ili ako je vlaznost zraka vrlo visoka.

UPOZORENJA ZA CISCENJE | ODRZAVANJE

IskljuCite uredaj i odspojite ga s napajanja prije CiS¢enja. U
suprotnom moze doci do strujnog udara.

Ne Cistite klima uredaj prekomjernom koli¢inom vode.

Ne Cistite klima uredaj zapaljivim sredstvima za cis¢enje.
Zapaljiva sredstva za CiS€enje mogu uzrokovati pozar ili
deformaciju.

Napomena o fluoriranim plinovima

Ovaj klima uredaj sadrzi fluorirane stakleni¢ke plinove. Za
specificne informacije o vrsti plina i koli€ini, molimo
pogledajte odgovarajucu naljepnicu na samoj jedinici ili
,Priruénik za uporabu - Podaci o proizvodu® u pakiranju
vanjske jedinice.

Instalaciju, servisiranje, odrzavanje i popravak ove jedinice
mora obavljati ovlasteni tehnicar.

Deinstalaciju i recikliranje proizvoda mora izvrSiti ovlasteni
tehnicar.

Za opremu koja sadrzi fluorirane stakleniCke plinove u
koli¢inama od 5 tona ekvivalenta CO?2 ili vise, ali manje od
50 tona ekvivalenta CO2,

Ako sustav ima ugraden sustav za detekciju curenja,
potrebno ga je provjeravati na curenja najmanje svaka 24
mjeseca.
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- Prilikom provjere uredaja na propustanje, toplo se
preporucuje pravilno vodenje evidencije o svim provjerama.

UPOZORENJE ZA UPORABU RASHLADNOG

SREDSTVA R32 (Primjenjivo samo za jedinice koje koriste
rashladno sredstvo R32)

- Kada se koristi zapaljivo rashladno sredstvo, uredaj treba
skladistiti u dobro prozratenom prostoru gdje veliina
prostorije odgovara povrsini prostorije specificnoj za rad.
Minimalna povrSina prostorije i maksimalna koliCina
rashladnog sredstva mogu se pronaé¢i u SIGURNOSNOM
PRIRUCNIKU.

- Kada se mehanicki spojevi ponovno koriste u zatvorenom
prostoru, brtveni dijelovi moraju se obnoviti. Kada se
proSireni spojevi ponovno koriste u zatvorenom prostoru,
proSireni dio mora se ponovno izraditi.

Europske smjernice za odlaganje otpada

Kako bismo zastitili na$ okoli§ i Sto potpunije reciklirali koriStene
sirovine, od potroSa¢a se trazi da neispravnu opremu vrati u javni
sustav prikupljanja elektri¢nih i elektronickih uredaja.
Simbol prekrizenog znaka oznacava da se ovaj proizvod mora vratiti
na sabirno mjesto za elektronicki otpad kako bi se reciklirao na najbolji
I mogucdi nadin.
Osiguravanjem ovog proizvoda sprijecit ¢ete moguce negativne ucinke na okolis i
ljudsko zdravlje, koji bi inace mogli nastati zbog nepravilnog odlaganja tog proizvoda.
Recikliranjem materijala iz ovog proizvoda pomoci ¢ete u o¢uvanju zdravog okoliSa i
prirodnih resursa.
Za detaljne informacije o prikupljanju EE proizvoda obratite se tvrtki M SAN Grupa
dd ili prodavacu kod kojeg ste kupili proizvod.

Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo i druge potencijalno opasne materijale.
Prilikom odlaganja ovog uredaja, zakon zahtijeva posebno prikupljanje i
obradu. Ne odlazite ovaj proizvod kao kuc¢ni otpad ili nesortirani komunalni
otpad.
Prilikom odlaganja ovog uredaja imate sljede¢e moguénosti:
e Uredaj odlozite u za to predvideno komunalno odlagaliSte elektroni¢kog
otpada.
e  Prilikom kupnje novog uredaja, prodavac ¢e besplatno preuzeti stari uredaj.
e Proizvodac ¢e besplatno preuzeti stari uredaj.

Posebna obavijest
Odlaganje ovog uredaja u Sumu ili drugo prirodno okruzenje ugrozava vase zdravlje
i Steti okoliSu. Opasne tvari mogu procuriti u podzemne vode i u¢i u hranidbeni lanac.
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Baterije daljinskog upravljaca
Model |Robn Proizvodac Predstavnik Kontaktni podaci
baterije a
marka
Guangdong Liwang NewEnergy
d.o.o. Apex CE Specialists URL
LRO3, Kenda | Adresa: Broj 10, LianTangJiao2. GmbHAdresa: proizvodaca:htips/Avww.iwangbattery.cl
R03 | cesta, grad TangXia, grad Habichtweg omeposta: Info@apex-ce.comKontakini
DongGuan, provincija 141468 Neuss broj: +49 2131 2066043
GuangDong, Kina, 523729 Njemacka
DongGuan Tiangju Enterprised.o.0.
LRO3, Adresa: Industrijski park TianQiu, | Apex CE Specialists URL
RO3 TIANQIU| industrijska zona Xinji, grad GmbHAdresa: proizvodaca:https://
Machong, Dongguan Habichtweg www.fmma.cn
GuangDong, PR Kina, 523000 | 141468 Neuss eposta: Info@apex-ce.comKontakini broj:
Njemacka +49 21312066043
CHANGZHOU ANYIDA POWER
TECHNOLOGY CO., D.O.O. Apex CE Specialists URL
LRO3, Dnevno- | Adresa: Istotna cesta br. 1, GmbHAdresa: proizvodaca:htips/Amww.anyidapower.c
R0O3 maksimu Loulndustriski park Xia, grad Ruiin, Habichtweg om eposta: Info@apex-ce.comKontakni
M | okugJintan, Changzhou, Jiangsu, | 141468 Neuss broj: +49 21312066043
Kina, 213225 Njemacka

Izjava EU o sukladnosti
Ovaj uredaj je proizveden u skladu s vazeéim europskim
standardima i u skladu sa svim vazec¢im direktivama i propisima.

Skenirajte QR kod za viSe informacija

Izjavu o sukladnosti EU moZete preuzeti na sljedecoj poveznici:
www.msan.hr/dokumentacijaartikala

ili kontaktirajte M SAN Grupa d.o.0., Dugoselska ulica 5, 10372 Rugvica, HR

Za izjavu o usagla8enosti, kontaktirajte:
BiH: KimTec d.o.o., Posl. Centar 96-2, 72250 Vitez,

Telefon: 030/718-800; E-mail: : nabava@kimtec.ba

MNE:Kim-Tec CG d.o.0. Cemovsko polje bb, Podgorica;
E-mail: prodaja@kitmec-cg.com,
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Potvrdite to prije nego Sto zapocnete

@ NAPOMENA: Radna temperatura

Kada se vas klima uredaj koristi izvan sljedecih temperaturnih raspona,
odredene sigurnosne znacajke mogu se aktivirati i uzrokovati
onesposobljavanje uredaja.

Inverter Split tip

Hladenje Grijanje Susenje

Sobna 16°C~32°C 0°C~30°C 10°C~32°C
temperatura (15°C ~ 32°C) (32°F~86°F) (50°F~90°F)
0°C~50°C
(32°F ~ 122°F)
~15°C~50°C -15°C~24°C 0°C~50°C
(5°F ~122°F) (5°F~75°F) (32°F~122°F)
Za modele s niskim
Vanjska temperaturama.
LU ELE sustavi hladenja.
0°C~52°C 0°C~52°C
(32°F ~ 126°F) -15°C~24°C (32°F~126°F)
Za posebne tropske (5°F~75°F) Za posebne tropske
modele modele

ZA VANJSKE JEDINICE S POMOCNIM ELEKTRICNIM GRIJACEM

Kada je vanjska temperatura ispod 0°C, toplo preporu¢ujemo da uredaj uvijek bude uklju¢en
na napajanje kako bi se osigurao nesmetan i neprekidan rad.

NAPOMENA: Relativna vlaznost u prostoriji manja od 80%. Ako klima uredaj radi iznad ove vrijednosti, na
povrsini klima uredaja moZe doci do kondenzacije. Molimo postavite vertikalno krilce za
protok zraka na maksimalni kut (okomito u odnosu na pod) i postavite mod rada ventilatora
na VISOKU brzinu.

@ NAPOMENA

Razli¢iti modeli imaju razli¢itu prednju plo€u i prozor zaslona. Nisu svi dolje opisani indikatori
dostupni za klima uredaj koji ste kupili.

llustracije u ovom priru¢niku sluze u svrhu objasnjenja. Stvarni oblik vase unutarnje jedinice
moze se malo razlikovati.
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Glavni dijelovi i funkcije
Unutarnja jedinica
Daljinski

Prednja 1/ upraviiat  pgjjinski upravijad
plo¢a J . D Nositelj

i | Displej %5 (kupuje se zasebno)
Horizontalni 5 {
usmjerivat. s = ii?a
zraka o

Funkcionalni filter (na straZnjoj strani

[ — alavnog filtera - neke jedinice)

{ Zraéni
filter

Displej

_li_l =
11| eco
Model A

Znacenja prikaza

_|
I—tZl
Iz
N2 A

Prikazuje temperaturu, znacajke rada i kodove greSaka.

Kod nekih uredaja, kada je aktivirana funkcija GEAR, na zaslonu ¢e se 15 sekundi
prikazivati i bljeskati ciljana vrijednost snage (kW), trenutna vrijednost (A) ili stupnjevi
prijenosa (Lx). Stupnjevi prijenosa prikazuju se kao: L1 stupanj prijenosa (=), L2 brzina
(==, L3 brzina (= === ), L4 brzina (= = ====) brzina L5 (— = ===

G

Kada je ukljuena funkcija Fresh (neki uredaiji).

ECO

Kada je uklju¢ena funkcija ECO+.

—~ Kada je aktivirana znacajka bezi€nog upravljanja (neki uredaji).
hd
- - . . . P—— . . . X s
DO ¢ Postavljen je timer za uklju€ivanje (ako je uredaj ISKLJUCEN, "UKLJUCENO"
.." [ | ostaje uklju¢eno kada je postavljen timer za ukljucivanje).

(3 sekunde)

Uklju€ene su funkcije Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away ili Silent.

oz

1 ". Tajmer za iskljucivanje je postavljen.

- Funkcije Fresh, UV lampa, Swing, Turbo, Breeze away ili Silent su isklju¢ene.
3 sekunde
( ek )

) )

Kada je uklju¢ena funkcija Active Clean.

Prilikom odmrzavanja (za jedinice za hladenje i grijanje).

==
b |

Kada je uklju¢ena znacajka grijanja na 8°C (46°F) (za jedinice za hladenje i
grijanje).

Za dodatnu optimizaciju performansi vaseg uredaja, ucinite sljedece:

DrZzite vrata i prozore zatvorenima. OgraniCite potrosnju energije koristenjem funkcija TIMER
ON i TIMER OFF. Nemojte blokirati ulaze ili izlaze zraka. Redovito pregledavaijte i Cistite filtere
za zrak.
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Vise znacajki
Automatsko ponovno pokretanje (neke jedinice)

Ako uredaj ostane bez napajanja, automatski ¢e se ponovno pokrenuti s prethodnim
postavkama nakon $to se napajanje vrati.

Funkcija osvjezavanja zraka (neke jedinice)
Generator iona se napaja i pomoci ¢e u proci§¢avanju zraka u prostoriji.

Funkcija aktivhog €iS¢enja (neke jedinice)

Tehnologija aktivnog €iS¢enja ispire prasinu kada se prilijepi za izmjenjivac topline automatskim
zamrzavanjem, a zatim brzim otapanjem inja. Cut ée se zvuk "pi-pi". Postupak aktivnog ¢i$¢enja
koristi se za proizvodnju viSe kondenzirane vode radi pobolj$anja ucinka ¢is¢enja, a hladan zrak
¢e se ispuhati. Nakon ¢iscenja, unutarnji vjetrobran nastavlja raditi s vru¢im zrakom kako bi
osusio isparivaé, ¢ime se unutrasnjost odrzava Cistom. Kada je ova funkcija uklju¢ena, na
zaslonu unutarnje jedinice pojavljuje se "CL", nakon 20 do 130 minuta, jedinica ¢e se
automatski iskljuciti i otkazati funkciju aktivnog ¢i§¢enja. Kod nekih jedinica, sustav ¢e pokrenuti
proces CiS¢enja na visokoj temperaturi koji moze uzrokovati vrlo visoku temperaturu na izlazu
zraka. Molimo vas da se ne priblizavate izlazu zraka. Ci§éenje na visokoj temperaturi takoder
moze uzrokovati porast temperature u prostoriji.

Operacija spavanja

Funkcija SLEEP koristi se za smanjenje potro$nje energije dok spavate (i ne trebaju vam iste
postavke temperature za ugodu). Ovu funkciju mozete aktivirati samo daljinskim upravljacem.
Funkcija Sleep nije dostupna u nacinu rada FAN ili DRY.

Pritisnite gumb SLEEP kada ste spremni za spavanje. U nacinu rada COOL, uredaj ¢e povecati
temperaturu za 1°C nakon 1 sata i povecati za dodatnih 1°C nakon jo$ jednog sata.

U nacinu rada GRIJANJA, uredaj ¢e smanijiti temperaturu za 1°C nakon 1 sata, a nakon jo$
jednog sata smanijit ¢e je za dodatnih 1°C.

Funkcija spavanja ¢e se zaustaviti nakon 8 sati, a sustav ¢e nastaviti raditi u kona¢nom stanju.

Detekcija curenja rashladnog sredstva (neke jedinice)
Unutarnja jedinica ¢e automatski prikazati ,ELOC* kada otkrije curenje rashladnog sredstva.

Bezi¢no upravljanje (neke jedinice)
Bezi¢no upravljanje omogucuje vam upravljanje klima uredajem pomoc¢u mobilnog telefona i
Pristup, zamjenu i odrzavanje USB uredaja mora obavljati stru¢no osoblje.

Rad Breeze Away (neke jedinice)

Pritisnite gumb Breeze Away na daljinskom upravljaCu kako biste aktivirali sprieCavanje
izravnog puhanja zraka na tijelo. U nacinu rada Breeze Away, sustav ¢e automatski podesiti
kutove lamela i brzinu ventilatora. Brzinu ventilatora mozete odabrati i daljinskim upravljacem.
Ova znacajka dostupna je samo u nacinu rada Hladenje, Odvlazivanije ili Ventilator.

Memorija usmjerivaca zraka (neke jedinice)
Prilikom uklju€ivanja uredaja, usmjerivac zraka ¢e se automatski vratiti u prethodni kut.
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Funkcija ECO+

U nacinu rada hladenja/grijanja, brzina ventilatora ¢e se promijeniti u Auto, a postavljena
temperatura ¢e ostati nepromijenjena, Sto donosi ugodniji osje¢aj i uStedu energije te smanjuje
temperaturne fluktuacije.

Funkcija pametne kontrole (neke jedinice)

U nacinu hladenja, kada je ova funkcija aktivirana, brzina ventilatora ¢e se promijeniti u Auto,
postavljena temperatura ¢e ostati nepromijenjena, a sustav moze kontrolirati vlaznost u
prostoriji kako bi se osiguralo da nije previSe suha ili previSe vlazna, a istovremeno odrzava
ugodnu temperaturu. Ovu funkciju mozete aktivirati samo daljinskim upravljac¢em ili putem
aplikacije.

Funkcija detekcije radara (neke jedinice)

Sustav se inteligentno kontrolira pomocu radarskog sustava. Radar moze detektirati aktivnosti
ljudi u prostoriji. U nacinu hladenja i grijanja, kada ste odsutni 30 minuta, uredaj automatski
smanjuje frekvenciju radi ustede energije.

Rad detekcije radara (neke jedinice)

Ovaj uredaj je u skladu s bitnim zahtjevima i drugim

relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. (Samo za Klima uredaj
proizvode Europske unije) Frekvencija odasiljanja: 5725-
5850 MHz Maksimalna snaga odasiljanja: < -11,74 dBm Detekcija radara
Kada je uredaj ukljucen, pritiskom na gumb Intelligent eye
na daljinskom upravljacu aktivirat ¢ete funkciju ustede
energije No-man's. NAPOMENA: Ova se funkcija moze
aktivirati putem daljinskog upravljaca i aplikacije. Funkcija
otkrivanja radara dostupna je samo u nadinu rada
Hladenje (Automatsko hladenje) ili Grijanje (Automatsko
grijanje). )
Radar detektira pokretne objekte u prostoriji kako bi I AN
utvrdio ljudske aktivnosti. No, kretanje robota za cisc¢enje J EAIN N N
u zatvorenom prostoru, ljuljajuéih ventilatora, biljaka i AN S
zavjesa koje nos$e vjetrom itd. identificiraju se kao ljudske . 7 /] N N 180
aktivnosti, $to moze rezultirati kvarom No-manovih w /] Voo 13
funkcija za ustedu energije. Ako se u prostoriji, zidovima 60" L 120

ili stropu nalazi puno metalnih materijala, do¢i ¢e do
snaznog odbijanja elektromagnetskih valova, $to ce
rezultirati kvarom No-manovih funkcija za ustedu energije.

drucje detekcije

Napomena: Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ograni¢enjima za prijemnike
EN 300 440 v2.1.1 i EN 300 440 v2.2.1 kategorije 3. Ova su ograni¢enja osmisljena kako bi
pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Kada se postavi u blizinu
drugih uredaja koji zraée u ISM pojasu od 5,8 GHz, ovaj ¢e se uredaj nenamjerno ukljuciti.
Molimo poduzmite odgovaraju¢e mjere kako biste ublazili ovu moguénost.

Ruéno upravljanje (bez daljinskog upravljaca)

& OPREZ

Ruéna tipka namijenjena je samo za testiranje i rad u hitnim slu¢ajevima. Molimo vas da ne
koristite ovu funkciju osim ako niste izgubili daljinski upravlja¢ i ako to nije neophodno. Za
vrac¢anje normalnog rada, aktivirajte uredaj daljinskim upravljaem. Uredaj mora biti isklju¢en
prije ruénog rada.
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Za ru€no upravljanje uredajem:
1. Pritisnite gumbe s obje strane ploce, a zatim podignite plo€u dok ne klikne.
2. Pronadite gumb RUCNO

UPRAVLJANJE na desnoj strani
elektricne upravljacke kutije.

3. Pritisnite gumb RUCNO
UPRAVLJANJEjednomza aktiviranje
PRISILNOG AUTOMATSKOG nacina
rada.

4. Pritisnite tipku opet za aktiviranje
moda HLADENJA.

5. Pritisnite  tipku tre¢i put za
iskljucivanje uredaja.

6. Zatvorite prednju plocu.

Tipka za
ruéno
upravljanje

Podesavanje kuta protoka zraka
NAPOMENA: PodesSavanje protoka zraka gore i dolje (daljinski upravljac)

Dok je uredaj uklju¢en, pomocu tipke SWING na daljinskom upravljaéu postavite smjer (gore i
dolje) protoka zraka. Za detalje pogledajte upute za uporabu daljinskog upravljaca.

Napomena o kutovima lamela
Nemojte postavljati lamele previSe okomito dulje vrijeme kada koristite

nadin rada HLADENJE ili SUSENJE. To bi moglo uzrokovati kondenzaciju
vode na lamelama lamela, koja ¢e kapati na pod ili namjestaj.

Postavljanje lamela pod premalim kutom pri koriStenju na¢ina HLADENJA
ili GRIJANJA moze smanijiti performanse klima uredaja zbog ograni¢enog
protoka zraka.

Sukladno zahtjevima relativnih standarda, molimo postavite lamele na
maksimalni kut protoka zraka tijekom ispitivanja kapaciteta grijanja.

BILJESKA: Ne pomigite lamele rudno. Mozete iskljugiti uredaj i iskop&ati ga iz struje na nekoliko
sekundi kako biste ga ponovno pokrenuli. Lamele Ce se resetirati kada pokusate.
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Podesavanje lijevog i desnog protoka zraka

(ruéni rad)
Lijevi i desni protok zraka moraju se podesiti ru¢no.
Uhvatite Sipku deflektora (vidi sliku) i ruéno je podesite i ‘ﬂ‘i

u zeljeni smjer.

Za neke jedinice, lijevi i desni protok zraka mogu se
podesiti daljinskim upravljaem. Molimo pogledajte
priruénik za daljinski upravljac.

OPREZ: Ne stavljajte prste u ili blizu puhala i usisne
strane uredaja. Brzi ventilator unutar uredaja moze
uzrokovati ozljede.

Njega i odrzavanje

Ciséenje unutarnje jedinice

PRIJE CISCENJA ILI ODRZAVANJA .
UVIJEK ISKLJUCITE KLIMA UREDAJ | ISKLJUCITE
NJEGOVO NAPAJANJE.

/\ OPREZ

UcCinkovitost hladenja vaSeg uredaja i vaSe zdravlje mogli bi biti oSte¢eni zbog
zacepljenog klima uredaja. Obavezno Cistite filter svaka dva tjedna.

Uvijek ISKLJUCITE klima uredaj i iskljugite napajanje prije ¢i$¢enja ili odrzavanja.

Ne dirajte filtar za osvjezavanje zraka (plazma) najmanje 10 minuta nakon iskljucivanja
uredaja.

Za brisanje uredaja koristite samo meku, suhu krpu. Ako je uredaj posebno prljav, mozete
ga obrisati krpom namo¢enom u toploj vodi.

Ne koristite kemikalije ili kemijski tretirane krpe za €iS¢enje uredaja

Ne koristite benzen, razrijedivac boje, praSak za poliranje ili druga otapala za ciScenje
uredaja. Mogu uzrokovati pucanje ili deformaciju plastiéne povrsine.

Ne koristite vodu topliju od 40°C (104°F) za ¢i$¢enje prednje plo¢e. To moze uzrokovati
deformaciju ili promjenu boje ploce.

OPREZ

Prije zamjene filtera ili ¢iScenja, iskljuCite uredaj i iskopCajte ga iz struje.

Prilikom uklanjanja filtera ne dodirujte metalne dijelove u uredaju. OStri metalni rubovi
mogu vas porezati.

Ne koristite vodu za CiS¢enje unutradnjosti unutarnje jedinice. To moze unistiti izolaciju i
uzrokovati strujni udar.

Ne izlazite filter izravnoj suncevoj svjetlosti tijekom su$enja. To moze smanijiti njegovu
gustocu.

Svako odrzavanje i CiS¢enje vanjske jedinice treba obavljati ovlasteni prodavac ili
licencirani serviser.

Sve popravke uredaja treba obaviti ovlasteni prodavac ili licencirani serviser.
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Ciséenje unutarnje jedinice, zraénog filtera

Korak 1:
Podignite prednju plo¢u unutarnje
jedinice.

Korak 2:

Prvo pritisnite jezi€ak na kraju filtera
kako biste otpustili kop&u, podignite
ga, a zatim ga povucite prema sebi.

Korak 3:

Ako va$ filter ima mali filter za
osvjezavanje zraka, odvojite ga od
veceg filtera. O istite ovaj filter za
osvjezavanje zraka ruénim
usisavacem.

Korak 4:

Ocistite veliki zracni filter toplom vodom
i sapunom. Obavezno koristite blagi
deterdZent. Isperite filter svjezom
vodom, a zatim ofresite viSak vode.
Osusite ga na hladnom i suhom mijestu
i nemojte ga izlagati izravnoj suncevoj
svjetlosti.

Korak 5:
Kada se osusi, ponovno pri¢vrstite filter
osvjezivaCa zraka na vedi filter, a zatim
ga vratite u unutarnju jedinicu. Na kraju,
zatvorite  prednju  ploéu unutarnje
jedinice.

Uhvati kop€u i
podigni

Filtri r{

kartice
Prednja Straznja
strana strana
(o
R : .
1. Okrenites 2. Uklonite filter 3. Ogistite ga
druge strane ~ za osvjeZavanje  usisavatem

zraka (neke
jedinice)

] &5

Ne zaboravi me
ponovno instalirati
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Odrzavanje — duga razdoblja nekorisStenja

Ako planirate ne koristiti klima uredaj dulje vrijeme, ucinite sljedece:

E

. "

Ocistite sve filtere  Ukljucite funkciju Fan (Provjetravanje)

dok se uredai potpuno ne osusi.
p

-~ ~

LS -
Iskljucite funkciju FAN Izvadite baterije iz
(provjetravanje) i zatim i daljinskog upravljaca

odspojite napajanje.

Odrzavanje — Pregled prije sezone

Nakon duljih razdoblja nekoristenja ili prije razdoblja Ceste upotrebe, ucinite sljedece:

Provierite ima li o$te¢enih Zica Ocistite sve filtere

Provierite ima li curenia Zamijenite bateriie

/

el
_

Provjerite da nista ne blokira sve ulaze i izlaze za zrak
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Rjesavanje problema
SIGURNOSNE MJERE OPREZA

Ako se pojavi BILO KOJI od sljedec¢ih uvjeta, odmah iskljucite uredaj!
CAUTION

. Kabel za napajanje je ostecéen ili neuobi¢ajeno topao
. Osjec¢as miris paljevine

. Uredaj ispusta glasne ili neobi¢ne zvukove

e  Osigurac pregori ili se prekida¢ ¢esto iskljucuje

e  Voda ili drugi predmeti upadaju u ili iz uredaja

NE POKUSAVAJTE OVO POPRAVITI SAMI! ODMAH SE OBRATITE OVLASTENOM
SERVISERU!

Uobic¢ajeni problemi
Sljedeci problemi nisu kvar i u vecini sluéajeva nece zahtijevati popravke.

Uredaj se ne ukljucuje Uredaj ima 3-minutnu zastitnu znac€ajku koja

pritiskom naTipka sprie¢ava preopterecenje uredaja. Uredaj se ne

UKLJUCENO/ISKLJUCENO | moze ponovno pokrenuti unutar tri minute nakon
isklju€ivanja.

Uredaj moze promijeniti svoju postavku kako bi
sprijeCio stvaranje mraza na njemu. Nakon $to se
Uredaj se mijenja iz temperatura poveca, uredaj e ponovno poceti raditi
nacina rada u prethodno odabranom nacinu rada.
HLADENJE/GRIJANJE u
nacin rada VENTILATOR

Kada je postignuta postavljena temperatura, uredaj
iskljuuje kompresor. Uredaj ¢e nastaviti s radom
kada temperatura ponovno poc¢ne fluktuirati.

Unutarnja jedinica U vlaznim podrucjima, velika temperaturna razlika
ispusta bijelu maglu izmedu zraka u prostoriji i klimatiziranog zraka
moze uzrokovati bijelu maglu.

| unutarnja i vanjska Kada se uredaj ponovno pokrene u nacinu rada
jedinicaispustati bijelu HEAT nakon odmrzavanja, moze se pojaviti
maglu bijela magla zbog vlage koja se stvara tijekom

procesa odmrzavanja.

Unutarnja jedinica Moze se Cuti zvuk strujanja zraka kada se lamela vrati u
prvobitni polozaj.
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ispusta zvukove Nakon rada uredaja u nacinu rada GRIJANJA moze se
Cuti Skripavi zvuk zbog Sirenja i skupljanja plastike
uredaja.
diielovi

Oba unutarnja Tiho SiStanje tijekom rada: To je normalno i uzrokovano

jedinica i vanjska je protokom rashladnog plina kroz unutarnju i vanjsku

jedinica proizvodi zvukove |jedinicu.

Tihi zvuk SiStanja kada se sustav pokrene, upravo je
prestao raditi ili se odmrzava: Ovaj zvuk je normalan i
uzrokovan je zaustavljanjem ili promjenom smjera
rashladnog plina.

Skripaju¢i zvuk: Normalno $irenje i skupljanje plasti¢nih i
metalnih dijelova uzrokovano promjenama temperature
tijekom rada moze uzrokovati Skripaju¢e zvukove.

Vanjska jedinica Uredaj ce proizvoditi razliCite zvukove ovisno o
ispusta zvukove trenutnom nacinu rada.

Prasina se ispusta Uredaj moze nakupljati prasinu tijekom duljih razdoblja
od bilo kojeg od nekoristenja, koja ¢e se ispustati kada se ukljuci. To se
u zatvorenom ili na moze ublaziti pokrivanjem uredaja tijekom duljih
otvorenom razdoblja.

jedinica neaktivnosti.

Uredaj emitira Uredaj moze apsorbirati mirise iz okoline (poput

lo$ miris namjestaja, kuhanja, cigareta itd.) koji ¢e se ispustati

tijekom rada.

Filteri uredaja su postali pljesnivi i treba ih oCistiti.

Obozavatelj Tijekom rada, brzina ventilatora se kontrolira kako bi se
vanjska jedinica radi optimizirao rad proizvoda.

ne radi

Operacija Smetnje s tornjeva mobilne telefonije i udaljenih pojacala
je nepravilan, mogu uzrokovati kvar uredaja.

nepredvidljiv, U ovom slu€aju, pokus$ajte sljedece:

ili jedinica je - Iskljucite napajanje, a zatim ga ponovno prikljucite.

ne reagira, ne radi - Pritisnite gumb UKLJUCENO/ISKLJUCENO na

daljinskom upravljacu za ponovno pokretanje rada.

BILJESKA:Ako problem i dalje postoji, obratite se lokalnom prodavadu ili najblizem centru
za korisni¢ku podrsku. Dostavite im detaljan opis kvara uredaja $to je prije moguce.
kao i broj vaSeg modela.
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Kada se pojave problemi, prije kontaktiranja servisa provjerite sljedece tocke.

Moguéi uzroci

Problem

Slabe performanse
hladenja

Postavljena temperatura mozda je
viSa od temperature okoline

Rjesenje

Smanjite postavku
temperature

Izmjenjiva¢ topline na unutarnjoj ili
vanjskoj jedinici je prljav

Ogistite izmjenjivac
topline

Zragni filter je prljav

Izvadite filter i oCistite ga
prema uputama

Ulaz ili izlaz zraka bilo koje jedinice je
blokiran

Isklju€ite uredaj, uklonite
prepreku i ponovno ga
ukljucite

Vrata i prozori su otvoreni

Pazite da su sva vrata i
prozori zatvoreni tijekom
rada uredaja

Prekomjerna toplina nastaje zbog
sunceve svjetlosti

Zatvorite prozore i
zavjese tijekom razdoblja
visoke temperature ili
jakog sunca

PreviSe izvora topline u prostoriji
(ljudi, ra¢unala, elektronika itd.)

Smanijite broj izvora
topline

Niska razina rashladnog sredstva
zbog curenja ili dugotrajne upotrebe

Provjerite ima li curenja,
po potrebi ponovno
zatvorite i dolijte
rashladno sredstvo

Funkcija SILENCE (tihi rad) je
aktivirana (opcionalna funkcija)

Funkcija SILENCE moze
smanijiti performanse
rada smanjenjem radne
frekvencije. Iskljucite
funkciju SILENCE.

Uredaj ne radi

Nestanak napajanja

Pri¢ekajte da se
napajanje vrati

Napajanje je isklju¢eno

Ukljucite napajanje

Osigurac je pregorio

Zamijenite osiguraé

Baterije daljinskog upravljaca su
prazne

Zamijenite baterije
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Aktivirana je 3-minutna zastita
uredaja

Pri¢ekajte tri minute
nakon ponovnog
pokretanja uredaja

Tajmer je aktiviran

Iskljuci tajmer

Uredaj se Cesto
pokrece i zaustavlja

U sustavu ima previse ili premalo
rashladnog sredstva

Provijerite ima li curenja i
napunite sustav
rashladnim sredstvom.

Nekompresibilni plin ili viaga su usli u
sustav.

Ispraznite i napunite
sustav rashladnim
sredstvom

Kompresor je pokvaren

Kontaktirajte servis

Napon je previsok ili prenizak

Ugradite adapter za
regulaciju napona

Slabe performanse
grijanja

Vanjska temperatura je niska

Koristite pomo¢ni uredaj
za grijanje

Hladan zrak ulazi kroz vrata i prozore

Pazite da su sva vrata i
prozori zatvoreni tijekom
upotrebe

Niska razina rashladnog sredstva
zbog curenja ili dugotrajne upotrebe

Kontaktirajte servis

Kontrolne lampice
nastavljaju treptati

Na zaslonu
unutarnje jedinice
pojavljuje se kod
greske:

E(x), P(x), F(x)
EH(xx), EL(xx),
EC(xx) PH(xx),
PL(xx), PC(xx)

Uredaj moze prestati s radom ili nastaviti sigurno raditi. Ako
indikatorske lampice nastave treperiti ili se pojave kodovi
pogreSaka, pric¢ekajte oko 10 minuta. Problem bi se mogao sam

rijesiti.

Ako ne, iskljucite napajanje, a zatim ga ponovno spojite. Ukljucite

uredaj.

Ako problem i dalje postoji, isklju¢ite napajanje i obratite se

najblizem centru za korisni¢ku podrsku.

NAPOMENA: Ako problem i dalje postoji nakon izvodenja gore navedenih provjera i
dijagnostike, odmah iskljuCite uredaj i obratite se ovlaStenom
servisnom centru.
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Pribor

Klima uredaj dolazi sa sljede¢im priborom. Za ugradnju klima uredaja upotrijebite sve potrebne
dijelove i pribor. Nepravilna ugradnja moze uzrokovati curenje vode, strujni udar i pozar ili kvar
opreme. Predmeti koji nisu uklju€eni u opremu klima uredaja moraju se nabaviti zasebno.

Naziv dodatne Koli¢ina Oblik Naziv dodatne opreme Koli¢ina Oblik
opreme (kom) (kom)
Priruénik 2~3 Daljinski upravlja¢ 1 @
Odvodni spoj
kondenzata 1 %:ﬂ Baterije 2
vanjske jedinice g
Drzac za daljinski
Brtva 1 upravljaé (opcionalno) 1
Vijak za pri¢vr§éivanje
Montazna plo¢a 1 drzaéa daljinskog 2
upravljac¢a (opcionalno)
Tiple za 5-8
peza (ovisno o ﬁl Mali filter
pricvrscenje modeliu) (Potrebno ga je instalirati
na straznju stranu 1~2
Vijci za glavnog zragnog filtera (ovisno
e e 5~8 od strane ovlatenog modelu)
r[::;(;\lt;si(;eenje (ovisno M tehni¢ara prilikom
n instalacije uredaja)
ploce 0 modelu)
Stezaljka za  kabel
(opcionalno)Tijekom
Bakrena matica ozi¢enja na licu mjesta,
(opcionalno)Kor ako se odabere vanjsko
istrse 7a Y napajanje i promjer Zice )
spajanie spoinih 2 »\ se smanji, potrebno je 1 ]
cipe{/i izlme%uj \ 4' koristiti  ovu  kabelsku l
url1utarn'ei ~— stezaljku za zamjenu
van'ske]'edinice kabelske stezaljke koja je
) J . ve¢ ugradena u kutiju s
zicom kako bi se zica
¢vrsto stegnula.

Ime

Oblik

Koli¢ina (kom)

Spojne cijevi

Tekuéa

® 6,35 (1/4 in¢a)

strana

® 9,52 (3/8 inéa)

® 9,52 (3/8 inéa)

© 12,7 (1/2 inéa)

Strana plina

® 16 (5/8 inca)

® 19 (3/4 inca)

Dijelove morate kupiti zasebno.
Posavijetujte se s prodavacem
o odgovarajucoj veli¢ini cijevi
za uredaj koju ste kupili.

obujmica

spojni kabel.)

Magnetski prsten i

(Ako je isporu¢en, molimo
pogledajte dijagram
ozi¢enja za instalaciju na

0.0

Provucite obujmicu i
magnetski prsten
. kako biste pricvrstili
kabel

Razlikuje se ovisno o modelu
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Dijelovi jedinice
NAPOMENA Instalaciju mora izvrsiti oviaSteno osoblje za instalaciju u skladu s lokalnim i

nacionalnim standardima. Postupak instalacije moZe se neznatno razlikovati
ovisno o podrudju.

@ @
%‘m% ® Pﬁ;ﬁ%
@*1:1} o
@—d @—=
—— @ @
-

Modeli unutarnjeg napajanja Modeli vanjskog napajanja
1 Ploga za montazu 5. Funkcionalni filter (na 9. Daljinski upravljac
na zid straznjoj strani glavnog 10. Drzac daljinskog
2 Prednja plo¢a filtera — neke jedinice) upravljaga (neke
3 Kabel za napajanje 6. Odvodna cijev jedinice)
(neke jedinice) 7. Signalni kabel 11. Kabel za napajanje
4 Krilce 8. Cjevovod za rashladno vanjske jedinice (neki
sredstvo modeli)

NAPOMENA O ILUSTRACIJAMA
llustracije u ovom priruéniku sluZze u svrhu objasnjenja. Stvarni oblik vase unutarnje jedinice
moZe se malo razlikovati.
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DALJINSKI UPRAVLJAC

RG10D1(E2S)/BGEF, RG10D5(E2S)/BGEF,
RG10D6(E2S)/BGEF, RG10D7(E2S)/BGEF
3,0 V (Suhe baterije RO3/LR03X 2)

8m

-5°C-60°C

Vodic¢ za brzi poc¢etak

UGRADITE ODABERITE ODABERITE

@ BATERIE © NACIN RADA TEMPERATURU
%

GF’RlTlSNITE TIPKU ZA USMJERITE DALJINSKI ODABERITE BRZINU
NAPAJANJE UPRAVLJAC PREMA UREDAJU VENTILATORA

4-@:«
Y U

NISTE SIGURNI STO FUNKCIJA RADI?
Za detaljan opis koriStenja klima uredaja pogledajte odjeljke “Kako koristiti osnovne funkcije” i “Kako koristiti
napredne funkcije u ovom priruéniku”.

NAPOMENA

Dizajn tipki na vasem uredaju mozZe se neznatno razlikovati od prikazanog primjera.

Ako unutarnja jedinica nema odredenu funkciju, pritisak gumba te funkcije na daljinskom upravljacu nece
imati ucinka.

Kada postoje velike razlike izmedu ,Priru¢nika za daljinski upravlja¢ | ,UPUTSTVO ZA UPOTREBU* u opisu
funkcija, opis iz ,UPUTSTVO ZA UPOTREBU" ima prednost.
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Tipke i funkcije

Prije nego Sto pocnete koristiti svoj novi klima uredaj, upoznajte se s njegovim daljinskim
upravlja¢em. Slijedi kratki uvod u sam daljinski upravlja¢. Za upute o upravljanju klima uredajem
pogledajte odjeljak Kako koristiti osnovne funkcije u ovom priru€niku.

BILJESKA: Neke funkcije nisu dostupne na vasem modelu.

1. UKLJUCENO / ISKLJUCENO: Ukljugite ili iskljucite
7 N\ uredaj.
2. Mode (Nacin rada): Automatski > Hladenje > SuSenje
—— > Grijanje > Ventilator
Napomena: Automatski na€in rada i nacin grijanja nisu
dostupni za uredaj koji samo hladi.
3. ECO+: Pokrece i zaustavlja rad za ustedu energije.
4. Povecavanje temperature: Povecava temperaturu u
koracima od 1°C (1°F). Maks. temperatura je 30°C
(86°F).

Napomena: Pritisnite zajedno & & h Istovremeno
pritiséenje tipki 3 sekunde izmjenjivat ¢e prikaz
2 temperature izmedu °C i °F.
5. SET (Postavi): Povjetarac > Prati me > Aktivno
¢iS¢enje > AP nacin rada * [*]: Ovisi o modelu
. OK: Koristi se za potvrdu odabranih funkcija.
7. Timer: Postavite timer za ukljucivanje ili iskljuCivanje
6 uredaja.

©
@@{
®

7 8. Snizavanje temperature: Smanjuje temperaturu u
5 @ koracima od 1°C (1°F). Minimalna temperatura je 16°C
(60°F).

Brzina ventilatora: AU > 20% > 40% > 60% > 80% >
10 AN
n 100%. Pritisnite tipku TEMP ili" gumb za
13 povecanje/smanjenje brzine ventilatora u koracima od
14 1%.
10. Swing (Kut puhanja) : Pokrece i zaustavija
15 horizontalno kretanje lamela.
11. Al (Inteligentna kontrola vlaznosti zraka): Koristi se
za odrzavanje ugodne vlaznosti tijekom hladenja.
12. Turbo: Omogucuje uredaju da u najkracéem mogucem
roku postigne zadanu temperaturu.
13. LED: Ukljucuje i iskljucuje LED zaslon i zvuéni signal
klima uredaja.
14. Sleep : Koristi se za ustedu energije tijekom spavanja.
\ / 15. Zakljucavanje: Istovremeno pritisnite tipke Turbo i
Sleep 5 sekundi za zaklju€avanje tipkovnice. Ponovno
pritisnite ove dvije tipke 2 sekunde za otkljucavanje
tipkovnice.

®DOE)

®®
®®©

|
|
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13
14

15

. UKLJUCENO/ISKLJUCENO: Ukljugite ili iskljucite

uredaj.

. Mode (Nacin rada): Automatski > Hladenje > SuSenje >

Grijanje > Ventilator
Napomena: Automatski nacin rada i nacin grijanja nisu
dostupni za uredaj koji samo hladi.

. ECO+: Pokrece i zaustavlja rad za ustedu energije.
. Povecavanje temperature: Povecava temperaturu u

koracima od 1°C (1°F). Maksimalna temperatura je 30°C
(86°F).

2 &
Napomena: Pritisnite  zajedno & Istovremeno
pritis¢enje tipki 3 sekunde izmjenjivat ¢e prikaz
temperature izmedu °C i °F.

. SET (Postavi): Spavanje > Povjetarac > Prati me >

Aktivno Cis¢enje Svjezina/UV lampa* > AP nacin rada *
[*]: Ovisi 0 modelu

. OK: Koristi se za potvrdu odabranih funkcija.
. Timer: Postavite timer za ukljucivanje ili isklju¢ivanje

uredaja.

. Snizavanje temperature: Smanjuje temperaturu u

koracima od 1°C (1°F). Minimalna temperatura je 16°C
(60°F).

. Brzina ventilatora: AU > 20% > 40% > 60% > 80% >

AN
100%. Pritisnite  tipku TEMP ili g gumb za
povecanje/smanjenje brzine ventilatora u koracima od
1%.

.Swing (Kut puhanja) gore i dolje: Pokrece i zaustavlja

horizontalno kretanje lamela.

. Swing (Kut puhanja) lijevo i desno: Pokrece i zaustavlja

vertikalno kretanje lamela.

. Turbo: Omogucuje uredaju da u najkraéem mogucem

roku postigne zadanu temperaturu.

.LED: UkljuCuje i iskljuuje LED zaslon i zvuéni signal

klima uredaja.

. Al (Inteligentna kontrola vlaznosti zraka): Koristi se za

odrzavanje ugodne vlaznosti tijekom hladenja.

.Zaklju€avanje: Istovremeno pritisnite tipke Turbo i

Inteligentna kontrola vlaznosti 5 sekundi za zaklju¢avanje
tipkovnice. Ponovno pritisnite ove dvije tipke 2 sekunde za
otklju€avanije tipkovnice.
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1. UKLJUCENO/ISKLJUCENO: Ukljugite ili iskljugite
uredaj.

Mode (Nacin rada): Automatski > Hladenje > SuSenje >
Grijanje > Ventilator

Napomena: Automatski nacin rada i nacin grijanja nisu
dostupni za uredaj koji samo hladi.

ECO+: Pokrece i zaustavlja rad za ustedu energije.
Povecanje temperature: Povecava temperaturu u
koracima od 1°C (1°F). Maksimalna temperatura je 30°C
(86°F).

N

Hw

Napomena: Pritisnite  zajedno 4 & & istovremeno
pritisnute tipke 3 sekunde izmjenjivat ¢e prikaz
temperature izmedu °C i °F

5. SET (Postavi): Spavanje > Povjetarac > Prati me >
Aktivno ¢iSc¢enje > AP nacin rada * [*]: Ovisi o modelu

6. OK: Koristi se za potvrdu odabranih funkcija

7. Timer: Postavite timer za uklju€ivanje ili iskljucivanje
uredaja.

8. Snizavanje temperature: Smanjuje temperaturu u
koracima od 1°C (1°F). Minimalna temperatura je 16°C
(60°F).

9. Brzina ventilatora:AU > 20% > 40% > 60% > 80% >

100%. Pritisnite  tipku TEMP @ ili b gumb za
povecanje/smanjenje brzine ventilatora u koracima od
1%.

10.Swing (Kut puhanja) gore i dolje: Pokrece i zaustavlja
horizontalno kretanje lamela.

11.Al (Inteligentna kontrola vlaznosti zraka): Koristi se za
odrzavanje ugodne vlaznosti tijekom hladenja.

12.Turbo: Omogucuje uredaju da u najkracem moguéem
roku postigne zadanu temperaturu.

13.LED: UkljuCuje i iskljucuje LED zaslon i zvuéni signal
klima uredaja.

14.Fresh: Koristi se za pokretanje funkcije Fresh/UV lampe.

15.Zakljuéavanije: Istovremeno pritisnite tipke Turbo i Fresh
5 sekundi za zakljuavanje tipkovnice. Ponovno pritisnite
ove dvije tipke 2 sekunde za otklju€avanje tipkovnice.

40



HR VIVAX

Pokazatelji na daljinskom zaslonu

Informacije se prikazuju kada se daljinski upravlja¢ ukljugi

& g ] /R D

Yo oY < .
G AARD Nacin  Nije dostupno Povjetarac Prati  Aktivno Slaba baterija
RGeD R spavanja za ovu jedinicu. me GiS¢enje (ako treperi)

| ROR% =

D 5 o
® %GO A e Gu & & =
A\U-T/O cobil DAy HEAT: FAN Nije dostupno za  Inteligentna Turbo  SvjeZe* Beziéno
ovu jedinicu kontrola upravijanje *

A SETTEMP. ECO+ Gj [*]: Ovisi o modelu  vlaznosti
G l_l l_l I&I RE Prikaz NACINA RADA: Prikazuje trenutni nadin rada

! - P )
I A ® % ¢ L =
SO T AUTO 23 AUTO  cooL DRY HEAT FAN

R B el

Napomena:

AUTO i HEAT nagcin rada namijenjeni su samo modelima za hladenje i grijanje.

= n

Aoeer G & o L g &
Pokazatelj ECO+ Tajmer Tajmer Znacajka  Tiha Nije dostupno za
prijenosa znataka ON OFF zakljuC. znagajka ovu jedinicu

Prikaz temperature/tajmera/brzine ventilatora
B B B Prikazuje zadanu temperaturu, brzinu ventilatora ili
" postavku timera kada se koriste funkcije TIMER ON/OFF.

FAN SPEED
AUTO SILENT LOW MED HIGH
S A S Sl Sl Sellii SeUTTE ST

1% 2-20% 21-40% 41-60% 61-80% 81-100%
BILJESKA:Brzina ventilatora ne moze se podesiti u AUTO ili DRY

nacinu rada.
30-"0-0--0--0-.0 =] D unil
Horizontalno Vertikalno njihanje Nije
njihanje Zaluzina (neke dostupno za
saluzina jedinice) ovu iedinicu

Svi gore prikazani indikatori su informativnog karaktera. Tijekom stvarnog rada, na zaslonu ce biti
prikazani samo relevantni indikatori.

41



VIVAX HR

Kako koristiti osnovne funkcije
Napomena: Prije rada provijerite je li uredaj uklju€en u struju i ima li napajanja.

AUTOMATSKI NACIN RADA

Odaberri::éibl\qugggll ATSKI Podesite Zeljenu temperaturu Ukljucite klima uredaj”
Lo ) /)
® 5] ]
7’ / \\ ) /J‘ \\ 0 //r‘
j / \\,} / \\‘\&/\U
Biljeska:

1. U AUTOMATSKOM nacinu rada, uredaj ¢e automatski odabrati funkciju HLADENJE,
VENTILATOR ili GRIJANJE na temelju odabrane temperature.

2. U AUTOMATSKOM nacinu rada, brzina ventilatora se ne moze podesiti.

NACIN HLADENJA ILI GRIJANJA

Odaberite naéin rada Postavite Podesite brzinu Ukljucite klima
HLADENJE/GRIJANJE temperaturu ventilatora uredaj
4 \\ / N\
\ \!
@\ » | p 3 | @“ } O
\ / P4 )

Napomena: Nacin grijanja primjenjiv je samo na modele Hladenje i grijanje.

NACIN SUSENJA

Odaberite nacin o Ukljucite Iﬂima
rada DRY (susenje) Podesite Zeljenu temperaturu uredaj
/ \ /4 G\ .
@ | O
| - .
\\ &L\ /} \\ ﬁ / KL:‘\\ /
\ /y \\ ) )/ \", / y
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NACIN RADA VENTILATORA

Odaberite nacin Podesite brzinu Ukljugite klima
rada VENTILATOR ventilatora Jured’aj

)
!

Napomena: U nacinu rada VENTILATOR ne moZete podesiti temperaturu. Zbog toga se na
zaslonu daljinskog upravljaca ne prikazuje temperatura.

POSTAVLJANJE TAJMERA

TAJMER UKLJUCIVANJA/ISKLJUCIVANJA — Postavite vrijieme nakon kojeg ée se uredaj
automatski ukljuciti/iskljuditi.

POSTAVKA TAJMERA UKLJUCIVANJA

Pritisnite tipku TIMER  Pritisnite tipke za pode$avanje temperature gore ili dolje kako biste
za pokretanje sekvence postavili vrijeme nakon kojeg Zelite da se uredaj UKLJUCI. Pricekajte
UKLJUCIVANJA 1 sekundu da biste aktivirali vrijeme za uklju¢ivanje uredaja.
vremena.

POSTAVKA ISKLJUCENJA TAJMERA

Pritisnite tipku TIMER Pritisnite tipke za podeSavanje temperature gore ili dolje kako biste
za pokretanje sekvence postavili vrijeme nakon kojeg Zelite da se uredaj ISKLJUCI.
UKLJUCIVANJA Pri¢ekajte 1 sekundu da biste aktivirali vrijeme isklju€ivanja uredaja.
vremena.

Napomena:

1. Prilikom postavljanja TIMER ON ili TIMER OFF, vrijeme e se povecavati u koracima od 30
minuta sa svakim pritiskom, do 10 sati. Nakon 10 sati i do 24 sata, povecavat ¢e se u koracima od
1 sata. (Na primjer, pritisnite 5 puta za 2,5 sata i pritisnite 10 puta za 5 sati). Timer ¢e se vratiti na
0,0 nakon 24 sata.

2. Otkazite bilo koju funkciju postavljanjem timera na 0,0 sati.
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POSTAVLJANJE VREMENA UKLJUGIVANJA | ISKLJUGIVANJA
(PRIMJER)

Imaijte na umu da se vremenska razdoblja koja postavite za obje funkcije odnose na sate nakon
trenutnog vremena.

018

Podesite brzinu Uredaj se Uredaj se
ventilatora UKLJUCUJE ISKLJUCUJE

Current 2:00PM 3:00PM 3:30PM 4PM 5PM 6PM
time 1PM

[ Shourslater

Primjer: Ako je trenutni timer 13:00 sati, da biste postavili timer prema gore navedenim koracima,
uredaj ¢e se ukljuciti 2,5 sata kasnije (15:30 sati) i iskljuciti se u 18:00 sati.

1sec

3 3@»4@

\

Kako koristiti napredne funkcije
FUNKCIJA USMJERIVANJA ZRAKA

PritiS¢ite ovu tipku viSe puta, a ako je interval izmedu pritisaka unutar 3 sekunde, vodoravni
usmijerivac zraka ¢e raditi sliedec¢im redoslijedom:

Automatsko zaustavljanje njihanja lamela >

Automatsko pokretanje njihanja lamela > Kut
lamela 1 > Kut lamela 2 > Kut lamela 3 > Kut
[ ] » lamela 4 > Kut lamela 5.
\ O !
)

ViSe puta pritisnite ovu tipku i ako je interval
> A izmedu pritisaka dulji od 3 sekunde, vodoravna
- lamela ¢e raditi sliede¢im redoslijedom: Lamela
pod odredenim kutom > Pocetak automatskog
njihanja lamele > Zaustavljanje automatskog
njihanja lamele.
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(Za neke modele)

@ Pritisnite ovu tipku, vertikalni
usmjeriva¢ zraka ¢e se
e automatski pomicati lijevo i

desno.

LED ZASLON

Ss Pritisnite ovu tipku dulje
od 5 sekundi (neki

/ \\ uredaiji)
\ Pritisnit tipk Drzite ovu tipku pritisnutu
' @ ' uﬁjﬁé}bgnjgvu e - @ dulie od 5 sekundi i

g | isklju¢ivanje zaslona na unutarnja  jedinica ce

\ / unutarnjoj jedinici. prikazati stvarnu
! / temperaturu  prostorije.
\» / Ponovnim pritiskom dulje

od 5 sekundi vratit cete
se na prikaz zadane
temperature.

FP FUNKCIJA

Uredaj ¢e raditi na velikoj brzini ventilatora (dok je kompresor
uklju¢en) s automatski postavljenom temperaturom na 8°C/46°F

TN
PR
(za neke uredaje)
( \ Napomena: Ova funkcija je samo za klima uredaj s toplinskom
. [ pumpom.
\ | Pritisnite ovu tipku 2 puta tijekom jedne sekunde u nacinu rada

HEAT s postavljenom temperaturom od 16°C/60°F za aktiviranje

\ / FP funkcile.
~L_ Pritiskom tipke Uklj./Isklj., Nacin rada, Ventilator i Temperatura
tijekom rada ponistit ¢ete ovu funkciju.

TURBO FUNKCIJA
/ \ Kada odaberete Turbo znac¢ajku u nacinu rada COOL, uredaj
¢e puhati hladan zrak s najja¢im postavkama za vjetar kako bi
pokrenuo proces hladenja.
[ Ol » Kada odaberete znacajku Turbo u nacinu rada HEAT, uredaj
{ | ée puhati topli zrak najjacom postavkom za vjetar kako bi
\ pokrenuo proces grijanja (neki uredaiji).

Za jedinice s elektricnim grija¢éim elementima, elektricni
GRIJAC ¢e se aktivirati i pokrenuti proces grijanja.
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INTELIGENTNA KONTROLA VLAGE

Pritisnite ovu tipku kada je u nacinu rada Hladenje, brzina
ventilatora ¢e se promijeniti u Automatski, a postavljena
temperatura ¢e ostati nepromijenjena. Sustav moze kontrolirati
\ vlaznost u prostoriji kako bi se osiguralo da nije previSe suho ili
previSe vlazno, a istovremeno odrzava ugodnu temperaturu.
NAPOMENA: Ova je funkcija dostupna samo kada je uredaj u
|’ ‘| nacinu rada Hladenje. Kada je aktivirana funkcija Inteligentne
kontrole vlaznosti,
Funkcija bljeskalice hladenja/grijanja, turbo, tiho, brzina,
\ ECOMASTER ili ¢iS¢enje
\ / automatski ¢e se zatvoriti ako je omoguéeno na racunalu.
~L_~ Prilikom isklju¢ivanja uredaja ili pokretanja Gear-a, odistite ili
Funkcija ECOMASTER, funkcija inteligentne kontrole vlaznosti
¢e se automatski zatvoriti.

FUNKCIJA TIHOG RADA

2s
Drzite pritisnut gumb Ventilator dulie od 2 sekunde za
aktiviranje/deaktiviranje tihe funkcije (neke jedinice).
Zbog niske frekvencije rada kompresora, to moze rezultirati
nedovoljnim rashladnim kapacitetom.

ECO+ FUNKCIJA

Pritisnite ovu tipku kada ste u nacinu rada Hladenje/Grijanje,
brzina ventilatora

Ce se promijeniti u Automatski, postavljena temperatura ostat ¢e
nepromijenjena $to donosi ugodniji osjecaj i ustedu energije te
smanjuje temperaturne fluktuacije.

Napomena: Ova je funkcija dostupna samo kada je uredaj u
nacinu rada Hladenje ili Grijanje. Funkcije Turbo i Tihi rad bit ¢e
otkazane kada se aktivira funkcija ECO+. Pokretanjem funkcija
Aktivno €iS¢enje, Turbo, FP, Tihj rad ili pritiskom na gumb Nacin
rag(a) ili UKLJUCENO/ISKLJUCENO otkazat ¢e se funkcija
ECO+.

FUNKCIJA SPAVANJA (za neke modele)

Napomena: Funkcija SLEEP nije dostupna u nacinu rada
FAN i DRY. Funkcija SLEEP koristi se za smanjenje
potro$nje energije dok spavate (i ne trebaju vam iste
postavke temperature za ugodu).

Brzina ventilatora moze se podesiti u nacinu rada
Hladenje/Grijanje. U automatskom naéinu rada, brzina
ventilatora je fiksna.

Napomena: Nakon $to je funkcija spavanja aktivirana, sustav
/ ¢e automatski zapamtiti postavljenu temperaturu unutar 30

minuta. Sljede¢i put kada se aktivira, pocet ¢e raditi na
temperaturi iz poslijednje memorije. Nakon $to je funkcija
spavanja aktivirana, automatski ¢e se otkazati nakon 9 sati.
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FUNKCIJA “SVJEZE” (za neke modele)

Pritisnite tipku Fresh (Svjeze), aktivirat ¢e se ionizator ili UV-C
lampa (ovisno o modelu). Ako ima obje znacajke, te ¢e se dvije
znacajke aktivirati istovremeno. Ova ¢e se funkcija

pomazu u prociS¢avanju zraka u prostoriji.

Iskljucite sustav s daljinskog upravljaca, a zatim
Pritisnite tipke "Mode" i "Swing" istovremeno dok
ne Cujete zvuéni signal iz unutarnje jedinice.
Unutarnja jedinica je u nacinu rada resetiranja
lamela. Nemojte pritiskati nijednu tipku i
postupak ¢e se automatski dovrsiti.

S

%

CooL

SET TEMP. l

VS’IIIIII

0

R

Pritisnite tipku SET za ulazak u postavke funkcije, a zatim pritisnite tipku SET ili TEMP M ili ~
Pritisnite tipku TEMP za odabir Zeljene funkcije. Odabrani simbol ¢e treptati na zaslonu, pritisnite
tipku OK za potvrdu.

Za otkazivanje odabrane funkcije, samo izvrSite iste postupke kao gore.

Pritisnite tipku SET za pomicanje kroz funkcije rada kako slijedi:
N3

z 2
Spavati®> Povjetarac daleko’o‘ > Prati mefq> Aktivno ¢iséenje ®— > Svjeza/UV lampa* @ °

> Nacin rada pristupne tocke* -
[*]: Ovisi 0 modelu.

Biljeska: Ako vas daljinski upravlja¢ ima tipku Fresh ili Sleep, ne mozete koristiti tipku SET za odabir
ove znacCajke.

47



VIVAX HR

Funkcija spavanja

Koristite ovu znacajku za smanjenje potroSnje energije dok spavate. Kada je aktivirana funkcija
spavanja, klima uredaj ¢e inteligentno prilagoditi temperaturu i brzinu ventilatora kako bi osigurao
ugodnije okruZenje za spavanje. Tijekom rada u nacinu spavanja, sustav ¢e automatski zapamtiti
postavljenu temperaturu unutar 30 minuta. Sljedec¢i put kada se aktivira, pocet ¢e raditi na temperaturi
iz posliednje memorije. Nakon Sto se aktivira funkcija spavanja, automatski ¢e se otkazati nakon 9
sati.

Funkcija povjetarca

Ova znacajka sprje€ava izravno puhanje protoka zraka na ftijelo i pruza vam osjecaj svilenkaste
hladno¢e. Napomena: Ova znacajka dostupna je samo u nacinima rada Hladenje, Ventilator i
Odvlazivanje.

Funkcija "Slijedi me"

Funkcija FOLLOW ME omogucuije daljinskom upravljacu mjerenje temperature na trenutnoj lokaciji i
slanje tog signala klima uredaju u intervalima od 3 minute. Prilikom kori$tenja nac¢ina rada AUTO,
COOL ili HEAT, mjerenje temperature okoline s daljinskog upravljaéa (umjesto sa same unutarnje
jedinice) omogucit ¢e klima uredaju da optimizira temperaturu oko vas i osigura maksimalnu
udobnost.

NAPOMENA: Pritisnite i drzite gumb Turbo 7 sekundi za pokretanje/zaustavljanje memorijske
funkcije Follow Me.

Ako je funkcija memorije aktivirana, na zaslonu se 3 sekunde prikazuje "UKLJUCENO".

Ako je funkcija memorije zaustavljena, na zaslonu se 3 sekunde prikazuje "ISKLJUCENQ". Dok je
funkcija memorije aktivirana, pritiskom na gumb UKLJUCENO/ISKLJUCENO, promjenom nagina
rada ili nestankom struje nece se ponistiti funkcija Follow Me.

Funkcija aktivhog ¢iS¢enja

Tehnologija Active Clean uklanja prasinu i plijesan koji mogu uzrokovati neugodne mirise. Active
Clean brzo zamrzava i odmrzava izmjenjivac topline kako bi o€istio materijal koji se na njega zalijepio.
Kada je ova funkcija uklju¢ena, unutarnja jedinica prikazuje ,CL“. Nakon 20 do 130 minuta, jedinica
¢e se automatski iskljuciti i prekinuti funkciju CLEAN.

Funkcija “svjeze”/UV lampe (neke jedinice)

Kada se pokrene funkcija Fresh (Svjeze), aktivirat ¢e se funkcija Fresh ili UV-C lampa (ovisno o
modelu). Ako ima obje znaCajke, te ¢e se dvije znacajke aktivirati istovremeno i pomoci ¢e u
proci$¢avanju zraka u prostoriji.

AP funkcija (neke jedinice)

Pomoc¢u tipke SET odaberite na¢in rada AP (pristupna tocka) kako biste omogucili bezi¢nu
konfiguraciju. Ako ova funkcija nije dostupna na ovom uredaju, mozda ¢ete moci u¢i u na¢in rada AP
pritiskom na LED tipku 7 puta u 10 sekundi.
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Rukovanje daljinskim upravljacem
Lokacija daljinskog upravljaca.

Koristite daljinski upravlja¢ unutar udaljenosti od 8 metara
od uredaja, usmjeravajuéi ga prema prijemniku unutarnje
jedinice. Prijem se potvrduje zvu€nim signalom..

( MJERE OPREZA

e Klima uredaj nece raditi ako zavjese, vrata ili
drugi materijali blokiraju signale s daljinskog
upravljaca do unutarnje jedinice.

e Sprijecite ulazak tekucine u daljinski upravljac.
Ne izlaZite daljinski upravlja¢ izravnoj suncevoj
svjetlosti ili toplini.

e Ako je prijemnik infracrvenog signala na
unutarnjoj jedinici izloZen izravnoj suncevoj
svjetlosti, klima uredaj mozda nece ispravno
raditi. Koristite zavjese kako biste sprijecili da
sunceva svjetlost padne na prijemnik.

e Ako drugi elektri¢ni uredaji reagiraju na daljinski
upravljac, premjestite te uredaje ili se obratite
lokalnom prodavacu.

e Pazite da vam daljinski upravljaé ne ispadne.
Pazljivo rukujte. Ne stavljajte teSke predmete na
daljinski upravlja¢ niti gazite po njemu.

Umetanje i zamjena baterija

Va$ klima uredaj moze imati dvije baterije (ne svi
uredaji). Prije upotrebe stavite baterije u daljinski
upravljac.

(1) Pomaknite straznji poklopac s daljinskog
upravlja¢a prema dolje, otkrivaju¢i odjeljak za
baterije.

(2) Umetnite baterije, paze¢i da se polovi (+) i (-)
baterija poklapaju sa simbolima unutar odjeljka za
baterije.

(3) Vratite poklopac baterije na mjesto.

NAPOMENA:

e |zravna sunéeva svjetlost moZe ometati prijemnik infracrvenog signala.

e [zmedu daljinskog upravijata i uredaja mora postojati jasna vidljivost.

e Ako signali s daljinskog upravljaca slu¢ajno kontroliraju drugi uredaj, premjestite uredaj
na drugo mjesto ili se obratite sluzbi za korisnike.

Kada se baterije uklone, daljinski upravlja¢ briSe svo programiranje. Nakon umetanja novih
baterija, daljinski upravlja¢ se mora ponovno programirati.
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Odlaganje baterija

Ne odlazite baterije kao nesortirani komunalni otpad. Za pravilno odlaganje baterija pogledajte
lokalne zakone.

Baterije mogu imati kemijski simbol na dnu ikone za odlaganje. Taj kemijski simbol
znadi da baterija sadrzi teski metal koji prelazi odredenu koncentraciju. Primjer je
Pb: Olovo (>0,004%).

Pb
Uredaji i rabljene baterije moraju se obraditi u specijaliziranom postrojenju za

ponovnu upotrebu, recikliranje i oporabu. Osiguravanjem pravilnog odlaganja pomoci ¢ete u
izbjegavanju mogucih negativnih posljedica za okolis i ljudsko zdravlje.

Za optimalne performanse proizvoda:

Ne mijesSajte stare i nove baterije, niti baterije razli¢itih marki.

Ne ostavljajte baterije u daljinskom upravljaCu ako ne planirate koristiti uredaj dulje od 2
mjeseca.

Napomene za koristenje daljinskog upravljaca

Uredaj je u skladu s lokalnim nacionalnim propisima.

Rad je podlozan prema sljedeéa dva uvjeta:

(1) Ovaj uredaj ne smije uzrokovati Stetne smetnje i

(2) Ovaj uredaj mora prihvatiti sve primljene smetnje, uklju€ujuc¢i smetnje koje mogu uzrokovati
nezeljeni rad.

Ova je oprema testirana i utvrdeno je da je u skladu s ogranienjima za digitalne uredaje klase
B, u skladu s dijelom 15 FCC pravila.

Ova ograni€enja su osmisljena kako bi pruzila razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim
instalacijama. Ova oprema generira, koristi i mozZe zraciti radiofrekvencijsku energiju te, ako se
ne instalira i ne koristi u skladu s uputama, moZe uzrokovati Stetne smetnje radio
komunikacijama. Medutim, ne postoji jamstvo da se smetnje neée pojaviti u odredenoj
instalaciji. Ako ova oprema uzrokuje $tetne smetnje radio ili televizijskom prijemu, $to se moze
utvrditi iskljucivanjem i uklju€ivanjem opreme, korisniku se preporucuje da poku$a ispraviti
smetnje jednom ili viSe sljedec¢ih mjera:

e Preusmijerite ili premjestite prijemnu antenu.
Povecéajte udaljenost izmedu opreme i prijemnika.
Spojite opremu u uti¢nicu na strujnom krugu razli¢itom od onog na koji je
prijemnik je spojen.
Za pomoc se obratite prodavacu ili iskusnom radio/TV tehnicaru.
Promjene ili modifikacije koje nije odobrila strana odgovorna za uskladenost mogu
ponistiti korisnikovo ovlastenje za rukovanje opremom.

Dizajn i specifikacije podlozni su promjenama bez prethodne najave radi
poboljSanja proizvoda. Za detalje se obratite prodajnoj agenciji ili proizvodacu.
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ACP-09CH25AEMI PRO R32
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ACP-18CH50AEMI PRO R32
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ACP-09CH25AEQI PRO R32
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ACP-12CH35AEFI PRO R32
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PRIRUCNIK ZA BEZBEDNOST
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UPOZORENJE: ZAPALJIV MATERIJAL
SAMO ZA R32 UREDAJE

VAZNA NAPOMENA: || “

Pre instaliranja ili koriS¢enja vasSeg novog klima uredaja,
pazljivo procCitajte ovo uputstvo. Molimo vas da ovo uputstvo
koristite zajedno sa uputstvom za upotrebu i uputstvom za
instalaciju, koja su sastavni deo ovog uputstva.

Instalaciju mora izvrsiti kvalifikovani instalater u skladu sa
uputstvima za instalaciju. Nepravilna instalacija moze
prouzrokovati curenje vode, strujni udar ili pozar.

Obavezno saCuvaijte ovaj priru¢nik za buduce potrebe.

Napomena: [u3sajH u Dizajn i specifikacije podloZni su promenama bez prethodne najave radi
poboljsanja proizvoda. Za detalje kontaktirajte svoju prodajnu agenciju ili
proizvodaca.

Sva rucna aZuriranja bice otpremljena na veb lokaciju servisa, molimo vas da
proverite najnoviju verziju.
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MERE BEZBEDNOSTI

Procitajte mere predostroznosti pre upotrebe i instalacije;
nepravilna instalacija zbog ignorisanja uputstava moze
prouzrokovati ozbiljnu Stetu ili povrede.

UPOZORENJE

e Ovaj uredaj mogu Koristiti deca uzrasta od 8 godina i vise,
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja, pod nadzorom ili
ako su dobila uputstva o bezbednoj upotrebi uredaja i
razumeju opasnosti koje su povezane sa tim.

e Deca ne smeju da se igraju sa uredajem.

o Ciséenje i korisni¢ko odrzavanje ne smeju obavljati deca
bez nadzora.

e Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba
(ukljuCuju¢i decu) sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili bez iskustva i znanja, osim
ako nisu pod nadzorom ili im nisu dala uputstva u vezi sa
koriS¢enjem uredaja osoba odgovorna za njihovu
bezbednost.

e Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da se ne igraju
uredajem.

UPOZOREN;jA ZA CISCEN]E | ODRZAVANjE
o IskljuCite uredaj i iskljuCite ga iz napajanja pre Cis¢enja. U
suprotnom, moze doc¢i do strujnog udara.
¢ Ne Cistite klima uredaj prekomernim koli¢inama vode.
¢ Ne C(istite klima uredaj zapaljivim sredstvima za CiScenje.
Zapaljiva sredstva za cCiS¢enje mogu izazvati pozar ili
deformaciju kucista.
OPREZ
o Iskljucite klima uredaj i iskljuCite ga iz struje ako ga necete
koristiti duze vreme.
o |Iskljucite i iskljuCite uredaj iz struje tokom grmljavine.
e Uverite se da kondenzovana voda moze slobodno da
odtecCe iz uredaja.
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¢ Ne Kkoristite klima uredaj mokrim rukama. To moze izazvati
strujni udar.

¢ Ne koristite uredaj za bilo koju drugu svrhu osim za koju je
namenjen.

¢ Ne penijite se i ne stavljajte predmete na spoljnu jedinicu.

¢ Ne ostavljajte klima uredaj da radi duze vreme sa otvorenim
vratima ili prozorima ili ako je vlaznost u prostoriji veoma
visoka.

o Koristite samo naznaceni kabl za napajanje. Ako je kabl za
napajanje ostecen, mora ga zameniti proizvodac, njegov
ovladéeni servisni centar ili sli¢no kvalifikovana osoba kako
bi se izbegao rizik od strujnog udara.

¢ Ako su uredaji namenjeni za trajno povezivanje sa fiksnim
ozi¢enjem, u fiksno oZiCenje mora biti ugraden osigurac za
isklju€ivanje svih polova sa razmakom od najmanje 3 mm
na svim polovima, ugradnja uredaja za zastitu od preostale
struje (RCD) sa nazivhom preostalom radnom strujom koja
ne prelazi 30 mA i iskljuCivanje u skladu sa pravilima
ozicenja.

o Za detalje o tome kako da instalirate uredaj na nosac,
proCitajte odeljke ,Instaliranje unutrasnje jedinice® i
,instaliranje spoljadnje jedinice” u odeljku za korisnike ovog
uputstva.

UPOZORENJE ZA UPOTREBU ZAPALJIVOG
RASHLADNOG SREDSTVA

e Prilikom koriS¢enja zapaljivog rashladnog sredstva, uredaj
treba Cuvati u dobro provetrenom prostoru gde veli€ina
prostorije odgovara povrsini prostorije specificnoj za rad.

e Uredaj mora biti instaliran, koriS¢en i skladisten u prostoriji
povrsine vece od x m? (videti Punjenje rashladnog sredstva
i minimalna povrsina prostorije).

e Prilikom ponovne upotrebe mehanickih konektora u
unutrasnjoj jedinici, svi zaptivni elementi moraju biti
zamenjeni novim.
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Prilikom ponovne upotrebe spojeva u unutrasdnjoj jedinici,
cevni spojevi moraju biti ponovo proizvedeni kako bi se
osiguralo da je spoj nepropusan.

Ne koristite nikakva sredstva za ubrzavanje procesa
odmrzavanja ili Ciséenja osim onih koje preporucuje
proizvodac.

Uredaj mora biti skladiSten u prostoriji bez stalno aktivnih
izvora vatre (na primer: otvoreni plamen, uklju€eni gasni
uredaj ili ukljueni elektricni grejac).

Ne busite, ne ostecujte i ne spaljujte uredaj ili instalaciju.
Imajte na umu da rashladna sredstva mozda nemaju miris.

Objasnjenje simbola prikazanih na unutrasnjoj ili spoljasnjoj jedinici

r
koristi zapaljivo rashladno sredstvo. Ako
A2L | UPOZORENJE| rashiadno sredstvo curi i bude izlozeno

Ovaj simbol oznacava da ovaj uredaj )

spoljnom izvoru paljenja, postoji rizik od
poZzara.

upotrebu treba paZljivo procitati.

|| || OPREZ Ovaj simbol ozna¢ava da uputstva za

-r. OPREZ
Ovaj simbol oznacava da servisno

rateCi uputstva za instalaciju.
£y |oprez (TR ’

osoblje treba da koristi ovu opremu

Ovaj simbol oznadava da su dostupne
OPREZ informacije kao $to su uputstvo za
\

upotrebu ili uputstvo za instalaciju. Y,

Instalacija (prostor)

- Uverite se da je duzina instalacije cevi svedena na minimalnu moguc¢u duzinu.

Uverite se da je cevovod zasti¢en od fizickih ostecenja.

Uverite se da cevi za rashladno sredstvo ispunjavaju nacionalne propise o gasu.
Osigurajte da su mehanic¢ki spojevi dostupni radi odrzavanja.

U slucajevima koji zahtevaju mehanicku ventilaciju, osigurajte da su ventilacioni otvori
¢isti i prohodni.

Prilikom odlaganja koriS¢enog proizvoda, uradite to pravilno u skladu sa nacionalnim
propisima
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2. Servisiranje

- Svako lice koje je uklju¢eno u instalaciju ili servisiranje rashladnog kola uredaja mora
imati vazeéi sertifikat akreditovanog tela koji ovlascuje njihovu kompetentnost za
bezbedno rukovanje rashladnim sredstvima u skladu sa nacionalnim propisima u zemlji
instalacije.

3. Odrzavanje i popravka

- Odrzavanje i popravke koje zahtevaju pomo¢ drugog kvalifikovanog osoblja moraju se
obavljati pod nadzorom osobe koja je kompetentna u upotrebi zapaljivih rashladnih
sredstava.

- Uverite se da strane materije (ulje, voda itd.) ne ulaze u cevi.

- Takode, prilikom skladiStenja cevi, Cvrsto zatvorite otvor stiskanjem, koriSéenjem trake
itd.

- Sve radne procedure koje uti€u na sigurnosnu opremu sme da obavlja samo
kompetentno servisno osoblje.

4. Skladistenje

- Uredaj treba Cuvati u dobro provetrenom prostoru gde veliina prostorije odgovara
povrsini prostorije specificnoj za rad.

- Uredaj treba ¢uvati na nacin koji spre€ava mehanicka ostecenja.

- Za proizvode sa kanalima, kanali povezani sa uredajem ne smeju da sadrze potencijalni
izvor paljenja;

- Kada je povezan preko sistema vazdusnih kanala sa jednom ili viSe prostorija, dovodni i
povratni vazduh moraju se direktno uvoditi u prostoriju. Otvoreni prostori poput spustenih
plafona ne smeju se koristiti kao kanal za povratni vazduh;

- lzbegavajte prekomerne vibracije ili tresenje cevi i instalacija rashladnog sredstva.

- Spojevi moraju biti testirani opremom za detekciju sa osetljivo§¢u od najmanje 5
g/godiSnje curenja rashladnog sredstva ili boljom. Test se mora izvrsiti dok je oprema u
stanju mirovanja i u radu, ili pod pritiskom koji je najmanje jednak pritisku u tim uslovima
nakon zavrS$etka instalacije. Ovo osigurava da nema curenja rashladnog sredstva i da
sistem ispunjava zahteve zategnutosti. Odvojivi (rastavljivi) spojevi NE SE SPREMAju
koristiti na unutradnjoj strani rashladne jedinice.

5. Servisiranje
Servisiranje treba obavljati samo prema preporukama proizvodaca.

Prilikom koriS§¢enja ZAPALjIVOG RASHLADNOG SREDSTVA, pogledajte sledece
zahteve za instalaciju:

- Zastitni uredaiji, cevovodi i spojni elementi moraju biti zasti¢eni, koliko je to moguce, od
Stetnih uticaja okoline, na primer od mogucnosti nakupljanja i smrzavanja vode u
sigurnosnim odvodima (presec¢nim cevima) i od nakupljanja prljavstine i necistoca.

- Treba preduzeti mere predostroZnosti kako bi se izbegle prekomerne vibracije i pulsacije
u rashladnim cevima. Vibracije mogu dovesti do zamora materijala, curenja spojeva ili
ostecenja kompresora.

- Cevi sistema za hladenje moraju biti projektovane i instalirane tako da se smaniji
mogu¢énost vodenog udara koji bi mogao ostetiti sistem.

- Za duZe deonice cevovoda mora se obezbediti kompenzacija termi¢kog Sirenja i
skupljanja kako bi se sprecilo mehani¢ko naprezanje i oSte¢enje spojeva.

- Unutradnja oprema i cevovodi moraju biti Evrsto osigurani i zasti¢eni tako da ne moze
doc¢i do slu€ajnog oStecenja ili loma, na primer prilikom premestanja namestaja ili
izvodenja gradevinskih radova u prostoru.

- Elektromagnetni (solenoidni) ventili moraju biti pravilno postavljeni u sistemu cevi kako bi
se izbegao vodeni udar i ne smeju blokirati protok te€nog rashladnog sredstva osim ako
nije obezbedeno odgovarajuce rastereéenje pritiska.

- Celigne cevi i komponente moraju biti zastiéene od korozije antikorozivnim (zaétitnim)
premazom pre nanosenja toplotne izolacije.

6



SRB VIVAX

- Priklju€ci za hladenje napravljeni na mestu instalacije unutar objekta moraju se testirati
na ¢vrstocu.

- Metoda ispitivanja mora imati osetljivost od najmanje 5 g/godiSnje curenja rashladnog
sredstva ili bolju, pri pritisku od najmanje 0,25 puta veéem od maksimalno dozvoljenog
pritiska sistema. Tokom ispitivanja ne sme se otkriti curenje;

- Elektricne komponente koje mogu izazvati varnice i koje se ne smatraju izvorima paljenja
zbog uskladenosti sa 22.116.1 tackama b), c), d) ili f) standarda IEC 60335-2-40:2022 i
EN IEC 60335-2-40:2024 mogu se zameniti samo delovima koje je naveo proizvoda¢
uredaja. Zamena drugim delovima moze dovesti do paljenja rashladnog sredstva u
slucaju curenja.

6. Neprovetrene prostorije

- Zauredaje koji sadrze zapaljiva rashladna sredstva instalirana u neventiliranom prostoru,
uverite se da nece stagnirati, tj. da neée ostati u prostoru, kako bi se izbegao rizik od
pozara ili eksplozije u slu€aju curenja rashladnog sredstva.

- Zauredaje povezane preko sistema vazdu$nih kanala na jednu ili viSe prostorija koje su
instalirane u prostoriji, ta prostorija ne sme imati stalno ukljuéen otvoreni plamen (na
primer, ukljueni gasni uredaj) ili druge potencijalne izvore paljenja (na primer, uklju¢eni
elektricni grejac, vruce povrsine). Uredaj koji stvara plamen moze se instalirati u istoj
prostoriji ako je uredaj opremljen efikasnim odvodnikom plamena.

- Za uredaje povezane preko sistema vazdu$nih kanala sa jednom ili viSe prostorija,
pomoc¢ni uredaji koji bi mogli biti potencijalni izvor paljenja ne smeju se instalirati u
kanalima. Primeri takvih potencijalnih izvora paljenja su vruée povrsine sa temperaturom
vecéom od 700°C i elektri¢ni rasklopni uredaji.

- Za uredaje povezane preko sistema vazdusnih kanala sa jednom ili viSe prostorija, u
prikljuéne kanale sme se ugradivati samo dodatna oprema koju je odobrio proizvodac
uredaja ili koja je proglaSena pogodnom za rashladno sredstvo. Za detaljnije informacije
obratite se distributeru ili proizvodacu.

- Uredaj treba ¢uvati na nacin koji spre€ava mehanicka osteéenja.

- Uredaj mora biti skladiSten u prostoriji bez stalno aktivnih izvora paljenja (na primer:
otvoreni plamen, uklju€eni gasni uredaj ili ukljueni elektricni grejac, ili varnice tokom
rada).

7. Kvalifikacija instalatera

Svi radovi na odrzavanju, servisiranju i popravci zahtevaju kvalifikaciju operativhog
osoblja. Bilo koji radni postupak koji uti¢e na bezbednosnu opremu mogu obavljati samo
kompetentna lica koja su struéno obucena, a ste€ena kompetencija mora biti
dokumentovana sertifikatom. Obuku za ove postupke obezbeduju nacionalne
organizacije za obuku ili proizvodaci koji su akreditovani za podu€avanje relevantnih
nacionalnih standarda kompetencija koji mogu biti propisani zakonom. Sva obuka mora
biti u skladu sa zahtevima ANEKS HH standarda IEC 60335-2-40:2022 i EN IEC 60335-
2-40:2024. izdanje.

- Primeri takvih radnih procedura su:

- proval u rashladni krug;

- otvaranje zatvorenih (zape€acenih) komponenti;

- otvaranje ventiliranih kuc¢ista ili ku¢ista uredaja.

Za rashladno hladenje R32: minimalna povrsina prostorije

Prilikom kori§¢enja zapaljivog rashladnog sredstva, uredaj treba ¢uvati u dobro provetrenom
prostoru gde veli¢ina prostorije odgovara povrsini prostorije specificnoj za rad.

Molimo vas da izaberete odgovaraju¢u povrSinu prostorije na osnovu stvarne koli¢ine
rashladnog sredstva i visine instalacije. Razli€iti proizvodi imaju razli€ite visine instalacije.
zahtevi. Molimo pogledajte ,Uputstvo za upotrebu®.



VIVAX

SRB

oy h (m)

"(‘:;)a 0,6 ‘0,7 ‘0,8 ‘0,9 ‘1.0 ‘1.1 ‘1.2 ‘1.3 ‘1.4 ‘1,5 ‘1.6 |1,7 |1,8 |1,9 ‘2.0 ‘2.1 ‘2.2 ‘2.3
<1.836 Nema zahteva

1,9 31,0 [228 [175 38 112 |93 |78 [66 [6.0 [56 [52 |49 |46 |44 |42 |40 [38 [36
20 (344 [253 [19.4 (53 [i2.4 103 [86 [74 |64 |59 |55 [5.2 [49 |46 |44 |42 |40 [38
22 [416 [306 [234 (85 [150 2.4 104 [89 (7.7 |67 |60 [57 [54 [51 |48 |46 |44 |42
24 |495 [364 [27.9 P20 7.8 148 2.4 106 [9.1 |80 [70 [62 [59 |56 |53 [5.0 48 |46
26 [581 [42,7 327 P58 P09 (17,3 0146 24 07 |93 [82 [7.3 |65 |60 |57 [54 [5.2 |5.0
28 [673 [495 (37,9 P99 4,3 PO.1 169 144 124 08 |95 |84 [75 [6.8 |62 |59 |56 |54
30 [77.3 [56,8 |435 P44 p7,9 P3.0 194 165 142 f2.4 109 |97 [86 [7.8 [70 |64 [6.0 [57
32 [87.9 [646 [495 Bo1 1,7 p6.2 P20 18,8 62 f14.1 f24 1.0 [9.8 [88 [8.0 [72 |66 [6.1
34 (992 [729 |558 h4,1 P58 P96 P48 P12 183 (59 [14,0 2.4 (1.1 [99 [0.0 |81 |74 |68
36 (113 [81.8 626 195 101 B3,1 p7.9 p37 P05 [I7.8 157 139 fl24 1.4 01 [9.1 [83 |76
38 240 [911 697 p51 h47 B6,9 P10 P64 P28 [19.9 175 155 13,8 24 1.2 102 9.3 [85
40 37,3 00,9 [77.3 p1,1 #9.5 109 B44 P93 P53 p2,0 (194 7.2 153 137 24 [1.3 0.3 [9.4
42 1514 11,3 |852 B7,3 b45 151 B7.9 B2.3 P7,9 p4,3 P1.3 189 16,9 (51 (13,7 2.4 1.3 (0.4
44 1662 (221 |935 [3.9 59.9 195 #1.6 B54 0,6 P6,6 P34 P07 185 166 (150 (3.6 2.4 (1.4
46 1816 (1334 [102.2 B0O,7 P54 B41 #54 B87 B34 P91 P56 P27 P02 (8.2 [164 4,9 136 (2.4
48 1977 1453 11,3 B7.9 [1.2 58,9 K95 122 B64 B1,7 7.9 p47 2,0 f19.8 (7.8 6.2 48 [35
50 p146 157,7 [1207 D54 7.3 p3.9 B3,7 157 B9,5 P44 B02 P68 P39 1.4 194 7,6 60 4.6

Anin je minimalna potrebna povrsina sobe u m2.

MK je stvarno punjenje rashladnog sredstva u sistemu u kg. (mc:

natpisne plocice i dodatnog punjenja tokom instalacije).
xje visina dna uredaja u odnosu na pod prostorije nakon instalacije.

Primedba

zbir nominalnog punjenja sa

Ako je koli¢ina rashladnog sredstva u jedinici izmedu dve vrednosti punjenja u tabeli, minimalna

povrsina prostorije odgovara vrednosti maksimalnog punjenja rashladnog sredstva. Na primer,
ako je koli¢ina rashladnog sredstva u vasoj jedinici 2,1 kg, $to je izmedu 2,0 kg i 2,2 kg, onda
Je minimalna povrsina prostorije povr$ina prostorije koja odgovara 2,2 kg.
Za visinu instalacije, pogledajte stvarnu visinu instalacije u uputstvu za upotrebu. Za
samostojece jedinice i druge uredaje sa visinom instalacije manjom od 0,6 m, pogledajte
povrSinu prostorije koja odgovara visini od 0,6 m u gornjoj tabeli.

Dodatno punjenje rashladnog sredstva

Standardna duzina cevi varira u zavisnosti od lokalnih propisa. Na primer, u Evropi je
standardna duZina cevi 5 m.
Tokom instalacije, ako je potrebno produziti spojnu cev, imajte na umu da za cev & 6,35 dodajte
0,012 kg po metru, a za cev & 9,52 dodajte 0,024 kg po metru.
Na primer:
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Dodatno punjenje rashladnog sredstva (kg)
Produzenje cevi (m) Cmoj: @ 6,35 mm Cev: ©9,52 mm

(0,012 kg/m?) (0,024 kg/m?)

1 0,012 0,024

2 0,024 0,048

3 0,036 0,072

4 0,048 0,096

5 0,06 0,12

6 0,072 0,36

7 0,084 0,168

8 0,096 0,192

9 0,108 0,216

10 0,12 0,240

S N*0,012 H*0,024

Napomena: DuZina cevi za rashladno sredstvo uticace na performanse i energetsku efikasnost uredaja.
Tokom instalacije, ako je potrebno produZiti spojnu cev, nemojte prekoraciti maksimalnu duzinu
cevi i maksimalno dodatno punjenje rashladnog sredstva navedeno u tabelama ispod

Tabela1
Maks. dodatno punjenje rashladnog
ﬂ%‘fﬁa sredstva (kg)
cevi za Ukupna Standardna duzina cevi po jedinici
Uredaj Kapacitet jednu maksimal
) P uriutra§n' na duzina Cev @ 6,35 mm
- jedinicd cevi (m) Cev: @ 9,52 mm
(m) 7,5 10 7,5 10
metara metara metara metara
1002 25 40 0,3 0,24 0,6 0,48
ViSezonske 1003 30 60 0,45 0,36 0,9 0,72
fr;"i:“’e bEz Y 35 80 06 0,48 12 0,96
konektora 1805 35 80 0,51 0,36 10.2 0,72
1806 35 80 0,42 0,24 0,84 0,48
Vigezonske 1002 22,5 37,5 0,27 0,21 0,54 0,42
jedinice sa 1003 22,5 52,5 0,36 0,27 0,72 0,54
brzim . 1004 22,5 67,5 0,45 0,33 0,9 0,66
LCIELEL e Tho5 225 67,5 0,36 0.21 0,72 0,42
Tabela 2
Maks. dodatno punjenje rashladnog
Maks. sredstva (kg)
Uredaj K;’f’rﬁ"t‘et dg::lr;a Cev: @ 6,35 mm Cev: @ 9,52 mm
( ) (m) Standardna duzina cevi
7,5m 10 m 7,5m 10 m
TR (AT (T <15.000 25 0,24 0,21 0,48 0,42
Plafonski ili podni tip
Jednosmerna / 2 15.000 < 30 0,30 0,27 0,60 0,54
&etvorosmerna kaseta 24.000 ' ' ' '
Podna i stoje¢a konzola >24.000 < ) }
Kanalska jedinica 36.000 50 1,08 1,02
srednjeg / visokog 2 36.000 <
stati¢kog pritiska 60.000 75 - - 1,68 1,62
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Maksimalna koli¢ina rashladnog sredstva

Precnik cevi Maksimalna koli¢ina rashladnog sredstva (kg)
2 6,35 mm Maks. dodatna koli¢ina :ashladnog sredstva (kg)
@ 9,52vMMMm Nominalna koli¢ina punjenja na natpisnoj plogici (kg)

Informacije o usluzi

1. Provera prostora
Pre pocetka rada na sistemima koji sadrze zapaljiva rashladna sredstva, potrebne su
bezbednosne provere kako bi se osiguralo da je rizik od poZara minimiziran. Za popravke
rashladnog sistema, slede¢e mere predostroznosti, tacke 2 do 6, moraju se postovati pre
izvodenja radova na sistemu.

2. Radni postupak
Rad se mora obavljati na kontrolisan nacin kako bi se smanijio rizik od prisustva zapaljivog
gasa ili pare tokom rada.

3. Opsti radni prostor
Svo osoblje za odrzavanje i ostali koji rade u lokalnom podrucju moraju biti upoznati sa
prirodom posla koji se obavlja. Treba izbegavati rad u zatvorenim prostorima.

4. Provera prisustva rashladnog sredstva
Pre i tokom rada, podrucje treba proveriti odgovaraju¢im detektorom rashladnog sredstva
kako bi se osiguralo da je tehni¢ar upoznat sa potencijalno zapaljivim atmosferama. Uverite
se da je oprema za detekciju curenja koja se koristi pogodna za upotrebu sa zapaljivim
rashladnim sredstvima, tj. da ne varnici, da je adekvatno zatvorena ili da je sama po sebi
bezbedna.

5. Prisustvo aparata za gasenje pozara
Ako se na rashladnoj opremi ili bilo kojim povezanim delovima izvode radovi sa visokim
rizikom od pozara, mora biti pri ruci odgovaraju¢a oprema za gasenje pozara. Aparat za
gasenje pozara sa suvim gasom ili ugljen-dioksidom mora se nalaziti u blizini mesta za
punjenje.

6. Nema izvora paljenja
Nijedna osoba koja obavlja radove na RASHLADNOM SISTEMU koji ukljuéuju izlaganje
cevi ne sme Kkoristiti izvore paljenja na nacin koji bi mogao da izazove pozar ili eksploziju.
Svi moguéi izvori paljenja, uklju€uju¢i pusSenje cigareta, moraju biti dovoljno udaljeni od
mesta instalacije, popravke, uklanjanja i odlaganja tokom kojih se rashladno sredstvo moze
ispustiti u okolno podrucje. Pre izvodenja radova, podrucje oko opreme mora se pregledati
kako bi se osiguralo da nema izvora paljenja ili opasnosti od paljenja. Moraju biti postavljeni
znakovi ,Zabranjeno pusenje”.

7. Ventilacija sobe
Pre nego §to interveniSete u sistemu ili izvrSite bilo kakve radove koji ukljuCuju visoke
temperature, uverite se da je prostor otvoren ili adekvatno provetren. Odredeni stepen
ventilacije mora se odrzavati tokom perioda rada. Ventilacija treba bezbedno da rasprsi
oslobodeno rashladno sredstvo i, ako je moguce, ispusti ga u atmosferu.

8. Provere rashladne opreme
Tamo gde se zamenjuju elektricne komponente, oprema mora biti odgovaraju¢a za namenu
i u skladu sa ispravnim specifikacijama. Uvek se moraju postovati smernice proizvodaca za
odrzavanije i servisiranje. U slu¢aju sumnje, obratite se tehnickom odeljenju proizvodaca za
pomo¢. Slede¢e provere moraju se primeniti na instalacije koje koriste ZAPALJIVA
RASHLADNA SREDSTVA:

- Da je koli¢ina rashladnog sredstva u skladu sa veli¢inom prostorije u kojoj su
instalirani delovi koji sadrze rashladno sredstvo;
- Ventilacioni sistemi i otvori ispravno rade i nisu zacepljeni;
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- Ako se koristi indirektni krug hladenja, potrebno je proveriti prisustvo rashladnog
sredstva u sekundarnim krugovima;

- Oznake na opremi moraju ostati vidljive i Citljive, a oznake i znakovi koji su necitljivi
moraju se ispraviti;

- Da su cevi ili komponente rashladnog sredstva instalirane na mestu gde je malo
verovatno da ¢e biti izlozene bilo kojoj supstanci koja moze izazvati koroziju
komponenti koje sadrze rashladno sredstvo, osim ako su komponente napravljene
od materijala koji su po svojoj prirodi otporni na koroziju ili su adekvatno zastic¢eni od
takve korozije.

Provere elektri¢nih uredaja
Popravka i odrzavanje elektri¢nih komponenti moraju da ukljuéuju po¢etne bezbednosne
provere i postupke pregleda komponenti. Ako postoji kvar koji bi mogao da ugrozi
bezbednost, onda se elektricno napajanje ne sme prikljuCivati na kolo dok se
zadovoljavajuce ne otkloni. Ako se kvar ne moze odmah otkloniti, ali je neophodno nastaviti
sa radom, treba koristiti odgovarajuée privremeno resenje. Ovo se mora prijaviti vliasniku
opreme kako bi sve strane bile obavestene.
Pocetne bezbednosne provere moraju da ukljucuju:
- Ako su kondenzatori ispraznjeni: to se mora uraditi na bezbedan nacin kako bi se
izbegla moguénost varnica
- Da se tokom punjenja, vra¢anja u normalu ili ¢iSéenja sistema ne vide izloZzene
elektricne komponente i oZi€enje pod naponom;
- Da postoji kontinuitet veze sa zemljom.

10.Zapecacene elektricne komponente

1.

12.

Zatvorene elektricne komponente se ne smeju popravljati

Kabliranje

Proverite da kablovi nece biti izloZzeni abraziji, koroziji, prekomernom pritisku, vibracijama,
ostrim ivicama ili bilo kojim drugim nepovoljnim uticajima okoline. Provera takode mora uzeti
u obzir efekte starenja ili kontinuiranih vibracija iz izvora kao $to su kao $to su kompresori
ili ventilatori.

Detekcija zapaljivih rashladnih sredstava

Ni pod kojim okolnostima ne treba Koristiti potencijalne izvore paljenja prilikom trazenja ili
otkrivanja curenja rashladnog sredstva. Ne treba koristiti metal-halidnu lampu (ili bilo koji
drugi detektor koji koristi otvoreni plamen).

Sledeée metode za otkrivanje curenja smatraju se prihvatljivim za sisteme za hladenje:

- Elektronski detektori curenja mogu se koristiti za otkrivanje curenja rashladnog
sredstva, ali u slu¢aju ZAPALJIVIH RASHLADNIH SREDSTAVA, osetljivost mozda
nece biti adekvatna ili ¢e mozda biti potrebna ponovna kalibracija. (Oprema za
detekciju mora biti kalibrisana u podru¢ju bez rashladnog sredstva.) Uverite se da
detektor nije potencijalni izvor paljenja i da je pogodan za kori§¢eno rashladno
sredstvo. Oprema za detekciju curenja mora biti podeSena na procenat LFL
rashladnog sredstva i kalibrisana na koriS¢eno rashladno sredstvo, a odgovarajuci
procenat gasa (maksimalno 25%) mora biti potvrden.

- Tecnosti za detekciju curenja su takode pogodne za upotrebu sa ve¢inom rashladnih
sredstava, ali treba izbegavati upotrebu deterdZzenata koji sadrze hlor jer hlor moze
reagovati sa rashladnim sredstvom i korodirati bakarne cevi.

NAPOMENA:Primeri te€nosti za detekciju curenja su:

- Metod mehurica,

- Fluorescentni agensi metode.
Ukoliko se sumnja na curenje, svi otvoreni plamenovi moraju biti uklonjeni/ugaseni.
Ako se otkrije curenje rashladnog sredstva koje zahteva lemljenje, svo rashladno sredstvo
treba ispustiti iz sistema ili izolovati (kori§¢éenjem zapornih ventila) u delu sistema dalje od
curenja. Pogledajte sledeéa uputstva za uklanjanje rashladnog sredstva.
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13. Uklanjanje rashladnog sredstva i evakuacija kola

Prilikom otvaranja rashladnog kola radi popravke - ili u bilo koju drugu svrhu - moraju se
koristiti konvencionalne procedure. Medutim, za zapaljiva rashladna sredstva vazno je
slediti najbolju praksu, jer je zapaljivost vazan faktor.

- Sledice sledeca procedura:

- Bezbedno uklonite rashladno sredstvo prateéi lokalne i nacionalne propise;

evakuiSite se;

- Progistiti kolo inertnim gasom (opciono za A2L);

- Evakuacija (nije obavezna za A2L);

- Neprekidno ispirajte ili prociS¢avajte inertnim gasom kada koristite plamen za

otvaranje kola; i otvorite kolo

Rashladno sredstvo mora biti sakupljeno u odgovaraju¢e posude za sakupljanje.
Proizvoda¢ mora da navede inertne gasove koji se mogu koristiti. Komprimovani vazduh ili
kiseonik se ne smeju koristiti za €iScenje rashladnih sistema.

NAPOMENA Primer inertnog gasa je suvi azot.

Ispustanje rashladnog krugatreba izvrsiti prekidanjem vakuuma u sistemu inertnim gasom,
a zatim punjenjem sistema dok se ne postigne radni pritisak. Gas zatim treba ispustiti u
atmosferu, a vakuum ponovo usisati. Ovaj postupak treba ponavljati dok u sistemu vise ne
ostane rashladnog sredstva. Sistem zatim treba ispustiti do atmosferskog pritiska kako bi
se omogucio rad.

Uverite se da izduv vakuum pumpe nije u blizini mogucih izvora paljenja.i da je obezbedena
adekvatna ventilacija prostora.

14. Postupci punjenja

Pored konvencionalnih postupaka punjenja, moraju biti ispunjeni sledeéi zahtevi:

- Pazite da ne dode do unakrsne kontaminacije razli¢itih rashladnih sredstava kada
koristite opremu za punjenje. Creva ili vodovi treba da budu $to kraéi kako bi se
smanjila koli¢ina rashladnog sredstva u njima.

- Boce moraju biti u pravilnom poloZaju prema uputstvima.

- Pre punjenja rashladnim sredstvom, uverite se da je sistem za hladenje uzemljen.

- Oznadite sistem kada je punjenje zavr§eno (ako ve¢ nije oznaceno).

- Treba voditi raéuna da se sistem za hladenje ne prepuni.

Pre ponovnog punjenja sistema, mora se izvrSiti ispitivanje pritiska odgovaraju¢im gasom
za procCiS¢avanje. Sistem mora biti testiran na curenje nakon zavrSetka punjenja, ali pre
pustanja u rad. Naknadno ispitivanje curenja mora se izvrsiti pre napustanja lokacije.

15. Postupak deaktivacije sistema

Pre nego $to se izvrSi ovaj postupak, neophodno je da tehni¢ar bude u potpunosti upoznat
sa opremom i svim njenim detaljima. Preporucuje se dobra praksa za bezbednu reciklazu
svih rashladnih sredstava. Pre izvodenja zadatka, treba uzeti uzorak ulja i rashladnog
sredstva u slu€aju da je potrebna analiza pre ponovne upotrebe recikliranog rashladnog
sredstva. Takode je vazno osigurati da je elektricna energija dostupna pre pocetka
postupka.

1. Upoznajte se sa opremom i hjenim radom.

2. Elektriéno izolujte (iskljucite) sistem.

3. Pre nego $to zapo¢nete proceduru, proverite sledece:

- Mehani¢ka oprema je dostupna za rukovanje bocama rashladnog sredstva (ako je
potrebno);

- Sva li¢na zastitna oprema je dostupna i pravilno se koristi;

- Proces rekuperacije rashladnog sredstva je pod stalnim nadzorom kvalifikovane

osobe;

- Oprema za rekuperaciju i boce sa rashladnim sredstvom ispunjavaju vazece
standarde.

4. Ispumpajte sistem za hladenje, ako je moguce.
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16.

17.

5. Ako vakuum nije mogué¢, napravite razvodnik tako da se rashladno sredstvo moze

ukloniti iz razli¢itih delova sistema.

Pre uklanjanja, uverite se da je cilindar postavljen na vagu.

Pokrenite masSinu za oporavak i radite prema uputstvima.

Ne prepunjavaijte boce (ne viSe od 80% zapremine te¢nosti).

Ne prekoracujte maksimalni radni pritisak cilindra, ¢ak ni privremeno.

0. Kada su boce pravilno napunjene i postupak zavrSen, osigurajte da se boce i

oprema odmah uklone sa lokacije i da su svi izolacioni ventili na opremi zatvoreni.
11. Regenerisano rashladno sredstvo ne sme se puniti u drugi rashladni sistem osim
ako nije ociS¢eno i provereno.

Denotacija

Oprema mora biti oznacena kako bi se naznacilo da je iskljucena iz upotrebe i da je iz nje

ispraznjeno rashladno sredstvo. Oznaka mora biti datirana i potpisana. Za uredaje koji

sadrze zapaljiva rashladna sredstva, osigurajte da na opremi postoje etikete na kojima je

navedeno da oprema sadrzi zapaljivo rashladno sredstvo.

Rekuperacija rashladnog sredstva

Prilikom uklanjanja rashladnog sredstva iz sistema — bilo da je u pitanju servisiranje ili

deaktivacija — treba se pridrzavati dobre prakse kako bi se osiguralo da se svo rashladno

sredstvo bezbedno ukloni.

Prilikom prebacivanja rashladnog sredstva u boce, treba koristiti samo odgovarajuée boce

namenjene za rekuperaciju rashladnog sredstva. Treba obezbediti dovoljan broj boca za

skladiStenje ukupnog punjenja sistema. Sve boce koje se koriste moraju biti obelezene i

odredene za doti¢no rashladno sredstvo (tj. specijalne boce za rekuperaciju rashladnog

sredstva). Boce moraju biti opremljene ventilom za smanjenje pritiska i odgovaraju¢im

zatvaraCima u dobrom stanju. Prazne boce za rekuperaciju treba evakuisati i, ako je

moguce, ohladiti pre poCetka procesa rekuperacije.

Oprema za rekuperaciju mora biti u dobrom radnom stanju, sa dostupnim uputstvima za

upotrebu i mora biti pogodna za rekuperaciju zapaljivih rashladnih sredstava. U slu¢aju bilo

kakve sumnje, mora se konsultovati proizvoda¢. Takode, kalibrirane vage moraju biti

dostupne u dobrom radnom stanju. Creva moraju biti bez curenja, sa ispravnim brzim

spojnicama i u dobrom stanju.

Vraceno rashladno sredstvo mora se odloziti u skladu sa lokalnim propisima, Cuvati u

odgovarajucoj boci za povratak, sa pripadaju¢om dokumentacijom o prenosu otpada.

Rashladna sredstva se ne smeju mesati ni u uredajima za rekuperaciju ni u bocama.

Ako se kompresori ili kompresorska ulja uklanjaju, moraju se evakuisati do prihvatljivog

nivoa kako bi se osiguralo da u mazivu nema preostalog zapaljivog rashladnog sredstva.

Telo kompresora ne sme se zagrevavati otvorenim plamenom ili drugim izvorom paljenja

radi ubrzavanja procesa. Ispustanje ulja iz sistema mora se izvrsiti na bezbedan nacin.

S0 NS

18. Transport, obelezavanje i skladistenje jedinica

1. Prevoz opreme koja sadrzi zapaljive rashladne fluide
PoStovanje saobracajnih propisa

2. Obelezavanje opreme pomocu simbola
Uskladenost sa lokalnim propisima

3. Odlaganje opreme koja koristi zapaljiva rashladna sredstva
Uskladenost sa nacionalnim propisima

4. SkladiStenje opreme/uredaja
SkladiStenje opreme treba da bude u skladu sa uputstvima proizvodaca.

5.  Skladistenje upakovane (neprodate) opreme
Zastita pakovanja za skladistenje treba da bude projektovana tako da mehanicko
oStecenje opreme unutar pakovanja neée prouzrokovati curenje rashladnog
sredstva.
Maksimalan broj komada opreme koji se mogu skladistiti zajedno bi¢e odreden
lokalnim propisima..
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UPUTSTVO ZA KORISNIKA

Rad i instalacija

VAZNA NAPOMENA

Pre instaliranja ili koriS¢enja novog klima uredaja, paZljivo
proCitajte  ovo uputstvo i Bezbednosni priru¢nik (ako je
primenljivo). Obavezno sacCuvajte ovo uputstvo za buduce
potrebe.

Molimo proverite odgovaraju¢e modele, tehniCke podatke, F-
gas (ako je primenljivo) i podatke proizvodaca u ,Uputstvu za
upotrebu - TehniCkom listu proizvoda“ u pakovanju spoljasnje
jedinice ili u pakovanju unutrasnje jedinice (u zavisnosti od
modela)

SADRZAJ

Mere PredOSIrOZNOST .......ccviiiuieiiiei e
Potvrdili ste to pre nego $to zapoCnete ................c.c.....

Upoznajte svoj klima uredaj
Odrzavanje inega ..................

Resavanje problema ...............

Poénimo s ugradnjom vaseg klima uredaja ..................
INStalacija ......c.cooveeiiiii
Priklju¢ak cevi za rashladnog sredstvo .....................
Odzra€ivanje .........coceeieeiiiiieeeeee e
Provera elektri¢nih instalacija i curenja gasa
Probni rad
Pakovanije i raspakivanje Uredaja ...........ccccoicueiiiiiiiiiiiice et
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Mere predostroznosti

Veoma je vazno procitati mere predostroznosti pre upotrebe i
instalacije. Nepravilna instalacija zbog ignorisanja uputstava
moze prouzrokovati ozbiljnu Stetu ili povrede.

Tezina potencijalne Stete ili povrede klasifikuje se kao
UPOZORENUJE ili OPREZ.

Objasnjenje simbola

UPOZORENJE
Ovaj simbol ukazuje na mogucénost telesnih povreda
ili gubitka Zivota.

OPREZ
Ovaj simbol ukazuje na moguénost materijalne Stete

ili ozbiljnih posledica.

OPREZ
Signalna re¢ oznaCava vazne informacije (npr.
materijalnu Stetu), ali ne i opasnost.

A UPOZORENJE ZA UPOTREBU PROIZVODA

 Iskljucite klima uredaj i iskljucite ga iz struje pre bilo kakvog
Cis¢enja, instalacije ili popravke. U suprotnom, moze doci
do strujnog udara.

* Ukoliko dode do neobi¢ne situacije (kao Sto je miris
paljevine), odmah isklju€ite uredaj i iskljuCite ga iz
napajanja. Za uputstva kako da izbegnete strujni udar,
pozar ili povrede, obratite se prodavcu.

* Ne ubacujte prste, Stapove ili druge predmete u otvor za
ulaz ili izlaz vazduha. To mozZe izazvati povrede jer se
ventilator moze okretati velikom brzinom.
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* Ne koristite zapaljive sprejeve kao sto su lak za kosu, lak ili
boja u blizini uredaja. To moZze izazvati pozar ili opekotine.
* Ne koristite klima uredaj u blizini zapaljivih gasova.
Oslobodeni gas moze se akumulirati oko uredaja i izazvati

eksploziju.
* Ne Koristite klima uredaj u vlaznoj prostoriji kao Sto su
kupatilo ili veSeraj. Prekomerno izlaganje vodi moze

izazvati kratak spoj elektriCnih komponenti.

* Ne izlazite svoje telo direktno hladnom vazduhu tokom
duzZeg vremenskog perioda.

* Ne dozvolite deci da se igraju sa klima uredajem. Deca
moraju biti pod nadzorom u blizini uredaja u svakom
trenutku.

» Ako se klima uredaj koristi zajedno sa gorionicima ili drugim
uredajima za grejanje, temeljno provetrite prostoriju kako
biste izbegli nedostatak kiseonika.

* U odredenim funkcionalnim okruzenjima, kao Sto su
kuhinje, serverske sobe itd., toplo se preporucuje upotreba
specijalno dizajniranih klima uredaja.

* Ovaj uredaj mogu Koristiti deca uzrasta od 8 godina i vise,
kao i osobe sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili mentalnim
sposobnostima ili bez iskustva i znanja, pod nadzorom ili
ako su dobila uputstva o bezbednoj upotrebi uredaja i
razumeju opasnosti koje su povezane sa tim.

* Deca ne smeju da se igraju sa uredajem.

+ Ciséenje i korisnicko odrzavanje ne smeju obavljati deca
bez nadzora.

* Ovaj uredaj nije namenjen za upotrebu od strane osoba
(uklju€uju¢i decu) sa smanjenim fiziCkim, senzornim ili
mentalnim sposobnostima, ili bez iskustva i znanja, osim
ako nisu pod nadzorom ili im nije data uputstva u vezi sa
koriS¢enjem uredaja od strane osobe odgovorne za njihovu
bezbednost. Decu treba nadgledati kako bi se osiguralo da
se ne igraju sa uredajem.
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A Upozorenja u vezi sa elektri€nim

prikljuccima

+ Koristite samo naznaceni kabl za napajanje. Ako je kabl za
napajanje osteCen, mora ga zameniti proizvodac, njegov
ovladcéeni servisni centar ili slicno kvalifikovana osoba kako
bi se izbegla opasnost.

* Proizvod mora biti pravilno uzemljen tokom instalacije, u
suprotnom moze doci do strujnog udara.

» Za sve elektricne radove, pratite sve lokalne i nacionalne
standarde oZienja, propise i uputstvo za instalaciju. Cvrsto
i bezbedno povezite kablove kako biste sprecili oSteCenje
priklju€nog terminala spoljnom silom. Nepravilne elektricne
veze mogu dovesti do pregrevanja i pozara, a mogu
izazvati i strujni udar. Sve elektricne veze moraju biti
izvedene u skladu sa elektricnom Semom koja se nalazi na
natpisnoj plo€ici unutrasnje i spoljasnje jedinice.

+ Sva ozZiCenja moraju biti pravilno rasporedena kako bi se
osiguralo da se poklopac kontrolne table moze pravilno
zatvoriti. Ako poklopac kontrolne table nije pravilno
zatvoren, moze dodi do korozije, pregrevanja, pozara ili
strujnog udara spojnih tacaka na terminalu. Isklju¢enje
mora biti ugradeno u fiksno ozi€enje u skladu sa pravilima
ozicenja.

* Ne vucite kabl za napajanje da biste iskljuCili uredaj iz
napajanja. Cvrsto drzite utikad i izvucite ga iz utiénice.
Direktno povlaCenje kabla moZe ga ostetiti, Sto moze
dovesti do pozara ili strujnog udara.

* Ne menjajte duZinu kabla za napajanje i ne Koristite
produzni kabl za napajanje uredaja.

* Ne delite elektricnu utiénicu sa drugim uredajima.
Nepravilna ili nedovoljna napajanje moze izazvati pozar ili
strujni udar.

» Odrzavajte utikac¢ Cistim. Uklonite praSinu ili prljavstinu koja
se nakuplja na ili oko utikaca. Prljavi utikaCi mogu izazvati
pozar ili strujni udar.
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» Ako su uredaji namenjeni za trajno povezivanje sa fiksnim
ozi¢enjem, u fiksno oZiCenje mora biti ugraden osigurac za
iskljuCivanje svih polova sa razmakom od najmanje 3 mm
na svim polovima, ugradnja uredaja za zastitu od preostale
struje (RCD) sa nazivhom preostalom radnom strujom koja
ne prelazi 30 mA i iskljuCivanje u skladu sa pravilima
oziCenja.

SPECIFIKACIJE OSIGURACA

Stampana plo¢a klima uredaja je projektovana sa osiguragem
koji pruza zastitu od prekomerne struje. Specifikacije osiguraca
su odstampane na ploc¢i, kao Sto su: T3.15AL/250VAC,
T5AL/250VAC, T3.15A/250VAC, T5A/250VAC, T20A/250VAC,
T30A/250VAC, itd.

NAPOMENA: Za uredaje sa rashladnim sredstvom R32 moze se Koristiti i
keramicki osigurac otporan na eksploziju.

UV-C LAMPA(Odnosi se samo na uredaj koji sadrzi UV-C lampu)
Procitajte uputstva za odrzavanje pre otvaranja uredaja.

o Ne Kkoristite UV-C lampe van uredaja. Uredaji koji su
oCigledno oSteceni ne smeju se Koristiti.

« Nenamerna upotreba uredaja ili oSteCenje kuciSta moze
dovesti do oslobadanja opasnog UV-C zracenja. UV-C
zraCenje moze, ¢ak i u malim dozama, izazvati oStec¢enje
oCiju i koze.

o Pre otvaranja vrata i pristupnih panela oznacCenih
oznakama ~opasnosti od _ULTRALjUBICASTOG
ZRACEN]A radi obavljanja ODRZAVANJA OD STRANE
KORISNIKA, preporucuje se iskljuCivanje napajanja.

« UV-C lampa se ne moze Cistiti, popravljati ili zamenjivati.

« UV-C ZASTITA oznadena 'simbolom opasnosti od
ULTRALjUBICASTOG ZRACENjA ne sme se uklanjati.

UPOZORENJE

Ovaj uredaj sadrzi UV emiter. Ne gledajte u izvor
svetlosti. Uredaj mora biti iskljuCen iz mreze pre bilo
kakvog Ciséenja ili drugog odrzavanja.
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Instalacija uredaja

Instalaciju mora da izvrSi ovlas¢eni prodavac ili
instalater. Nepravilna instalacija moZe prouzrokovati
curenje vode, strujni udar ili pozar.

Instalacija mora biti izvrSena u skladu sa uputstvima za
instalaciju. Nepravilna instalacija moze prouzrokovati
curenje vode, strujni udar ili pozar.

Za popravku ili odrzavanje ovog uredaja, obratite se
ovlas¢enom serviseru. Ovaj uredaj mora biti instaliran u
skladu sa nacionalnim propisima o ozicenju.

Koristite samo isporu¢enu dodatnu opremu, delove i
navedene delove za instalaciju. Koris¢enje
nestandardnih delova moze prouzrokovati curenje vode,
strujni udar, pozar i kvar uredaja.

Postavite uredaj na ¢vrsto mesto koje moze da izdrZi
njegovu tezinu. Ako izabrano mesto ne moze da izdrzi
teZinu uredaja ili ako instalacija nije izvrSena pravilno,
uredaj moze pasti i prouzrokovati ozbiljne povrede i
ostecenja.

Instalirajte odvodne cevi prema uputstvima u ovom
uputstvu. Nepravilna drenaza moze prouzrokovati
oStecenje vaseg doma i imovine od vode.

Za jedinice koje imaju pomocéni elektricni grejac, ne
postavljajte jedinicu na udaljenosti manjoj od 1 metra od
zapaljivih materijala.

Ne instalirajte uredaj na mestu koje moze biti izlozeno
curenju zapaljivog gasa. Ako se zapaljivi gas nakupi oko
uredaja, moze izazvati pozar.

Ne ukljuCujte struju dok se svi radovi ne zavrse.
Prilikom premesStanja ili premestanja klima uredaja,
kontaktirajte iskusno servisno osoblje da bi ga iskljucilo i
ponovo instaliralo.

Kako instalirati uredaj na nosac, procitajte detalje u
odeljcima ,instaliranje unutrasnje jedinice” i ,instaliranje
spoljasnje jedinice".
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IskljuCite klima uredaj i iskljuCite ga iz struje ako ga
necete Koristiti duze vreme.

Iskljucite i iskljuCite uredaj iz struje tokom oluje.

Uverite se da kondenzovana voda moze slobodno da
odtecCe iz uredaja.

Ne koristite klima uredaj mokrim rukama. To moze
izazvati strujni udar.

Ne koristite uredaj za bilo koju drugu svrhu osim za koju
je namenjen.

Ne penjite se na spoljadnju jedinicu i ne stavljajte
predmete na nju.

Ne ostavljajte klima uredaj da radi duze vreme sa
otvorenim vratima ili prozorima ili ako je vlaznost
vazduha veoma visoka.

UPOZOREN;jA ZA CISCENJE | ODRZAVANJE

IskljuCite uredaj i iskljuCite ga iz napajanja pre Cis¢enja.
U suprotnom, moZe doci do strujnog udara.

Ne Cistite klima uredaj prekomernim koli¢inama vode.
Ne Cistite klima uredaj zapaljivim sredstvima za CiSéenje.
Zapaljiva sredstva za CiS¢enje mogu izazvati pozar ili
deformaciju.

Napomena o fluorovanim gasovima

Ovaj klima uredaj sadrzi fluorovane gasove staklene
baste. Za konkretne informacije o vrsti gasa i kolicini,
pogledajte odgovarajucu etiketu na samom uredaju ili
,Uputstvo za upotrebu - Informacije o proizvodu® u
pakovanju spoljasnje jedinice.

Instalaciju, servisiranje, odrZavanje i popravku ove
jedinice mora obaviti kvalifikovani tehnicar.
Deinstalaciju i reciklazu proizvoda mora obauviti
ovlasceni tehnicar.

Za opremu koja sadrzi fluorovane gasove staklene baste
u koli¢Ginama od 5 tona ekvivalenta CO2 ili viSe, ali manje
od 50 tona ekvivalenta CO2.
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« Ako sistem ima ugradeni sistem za detekciju curenja,
treba ga proveravati na curenje najmanje svaka 24
meseca.

o Prilikom testiranja uredaja na curenje, toplo se
preporuCuje da vodite odgovarajucu evidenciju o svim
testovima.

g UPOZORENJE ZA UPOTREBU RASHLADNOG
FERENDA R32 (Primenljivo samo na jedinice koje
koriste rashladno sredstvo R32)

o Prilikom koris¢enja zapaljivog rashladnog sredstva,
jedinicu treba Cuvati u dobro provetrenom prostoru gde
veli€ina  prostorije  odgovara povrSini  prostorije
specificnoj za rad. Minimalna povrSina prostorije i
maksimalna koliina rashladnog sredstva mogu se naci
u PRIRUCNIKU ZA BEZBEDNOST.

« Kada se mehanicki spojevi ponovo koriste u zatvorenom
prostoru, zaptivni delovi moraju biti obnovljeni. Kada se
proSireni spojevi ponovo koriste u zatvorenom prostoru,
proSireni deo mora biti ponovo proizveden.

Evropske smernice za odlaganje otpada

Kako bismo zastitili naSu zivotnu sredinu i $to potpunije reciklirali
kori§¢ene sirovine, od potro$aca se trazi da neispravnu opremu vrate
u javni sistem za sakupljanje elektri¢nih i elektronskih uredaja.
Precrtani simbol oznaava da se ovaj proizvod mora vratiti na sabirno
mesto za elektronski otpad kako bi se osigurala njegova reciklaza na
I najbolji mogucéi nacin.
Odlaganjem ovog proizvoda, pomoci Cete u spreCavanju potencijalnih negativnih
posledica po zivotnu sredinu i ljudsko zdravlje, koje bi inace mogle biti uzrokovane
nepravilnim rukovanjem otpadom ovog proizvoda. Recikliranjem materijala od ovog
proizvoda, pomoci ¢ete u o€uvanju zdrave zivotne sredine i prirodnih resursa.
Za detaljnije informacije o sakupljanju EE proizvoda, obratite se distributeru ili
prodavcu od koga ste kupili proizvod.
Ovaj uredaj sadrzi rashladno sredstvo i druge potencijalno opasne materijale.
Prilikom odlaganja ovog uredaja, zakon zahteva odvojeno sakupljanje i
tretman. Ne odlazite ovaj proizvod kao kuéni otpad ili nesortirani komunalni
otpad.
Prilikom odlaganja ovog uredaja, imate sledece opcije:
. Odlogite uredaj na odredeno gradsko mesto za odlaganje elektronskog
otpada.
. Pr?lil;qm kupovine novog uredaja, prodavac ¢e besplatno preuzeti stari
uredaj.
. Proizdodac“: ¢e besplatno vratiti stari uredaj.
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Posebno obavestenje
Odlaganje ovog uredaja u Sumi ili drugom prirodnom okruZenju ugrozava vaSe
zdravlje i Steti zivotnoj sredini. Opasne materije mogu procuriti u podzemne vode i

uéi u lanac ishrane.

Baterije za daljinski upravljaé

Model |Brend Proizvodac¢ Predstavnik Kontakt informacije
baterije

Guangdong Liwang New Energy URL proizvodaca:
Co., Ltd. IApex CE Specialists |https://www.liwangbattery.com

LR03, RO3 [Kendal |Adresa : No10,LianTangJiao 2nd |GmbH Adresa : email: Info@apex-ce.com
Road, TangXia Town , DongGuan [Habichtweg Kontakt telefon:
City, GuangDong Province ,China, |1 41468 Neuss +49 2131 2066043
523729 Germany
DongGuan Tiangiu Enterprise Co.,

LRO3, RO3 Ltd. IApex CE Specialists |URL proizvodaca:

ITIANQIU  |Adresa : TianQiu Industrial Park, |GmbH Adresa : https://www.tmmq.cn

Xinji Industrial Zone, Machong Habichtweg email: Info@apex-ce.com
Town, Dongguan 141468 Neuss Kontakt telefon:
GuangDong,PR.China,523000  |Germany +49 2131 2066043
ICHANGZHOU ANYIDA POWER
TECHNOLOGY CO., LTD. IApex CE Specialists [URL proizvodaca:

LRO3, RO3 [Daily- IAdresa : No.1 East Road, Lou Xia|GmbH Adresa : lhttps://www.anyidapower.com

max Industrial Park, Rulin Town, Jintan {Habichtweg email : Info@apex-ce.com

District, Changzhou, Jiangsu, 141468 Neuss Kontakt telefon:
China, 213225 Germany +49 2131 2066043

Skenirajte QR kod za vi

Deklaracija o usaglasenosti
Ovaj uredaj je proizveden u skladu sa vazeéim evropskim standardima i u
skladu sa svim vazecim direktivama i propisima.

Se informacija

Ovaj uredaj proizveden je u skladu sa vazecim evropskim normama i u
skladu je sa svim vazeéim direktivama i regulativama. Za izjavu o
usaglasenosti, kontaktirajte:

RS: KimTec d.o.0., Viline vode bb, Slobodna zona Beograd L12/4, 11000 Beograd.
Telefon: 011 20 70 600, Fax: 011 2070 854 , 011 3313 596
E-mail: prodaja@kimtec.
BiH: KimTec d.o.o., Posl. Centar 96-2, 72250 Vitez,
Telefon: 030/718-800
E-mail: nabava@kimtec.ba
MNE: Kim-Tec CG d.o.o. Cemovsko polje bb, Podgorica;
E-mail: prodaja@kitmec-cg.com,
I1zjavu o usaglasenosti mozete preuzeti sa sledeceg linka:

www.msan.hr/dokumentacijaartikala
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Potvrdite ovo pre nego $to poc¢nete

@ NAPOMENA: Radna temperatura

Kada se va$ klima uredaj koristi izvan sljedec¢ih temperaturnih raspona,
odredene sigurnosne znagajke mogu se aktivirati i uzrokovati
onesposobljavanje uredaja.

Inverter Split tip

Hladenje Grejanje Susenje

Sobna 16°C~32°C 0°C~30°C 10°C~32°C
temperatura (15°C ~ 32°C) (32°F~86°F) (50°F~90°F)
0°C~50°C
(32°F ~ 122°F)
~15°C~50°C -15°C~24°C 0°C~50°C
(5°F ~122°F) (5°F~75°F) (32°F~122°F)
. Za modele sa niskim
Spoljna temperaturama.
temperatura . . )
sistemi za hladenje.
0°C~52°C 0°C~52°C
(32°F ~ 126°F) 15°C~30°C (32°F~126°F)
Za posebne tropske (5°F~75°F) Za posebnoetropski
modele modele

ZA SPOLjNE JEDINICE SA POMOCNIM ELEKTRICNIM GREJACEM

Kada je spoljna temperatura ispod 0°C, preporu€ujemo da uredaj uvek bude ukljuen na
napajanje kako bi se obezbedio nesmetan i neprekidan rad.

NAPOMENA: Relativna viaznost u prostoriji je manja od 80%. Ako klima uredaj radi iznad ove vrednosti,
na povrsini klima uredaj moze doci do kondenzacije. Postavite vertikalnoo krilce za protok
vazduha pod maksimalnim uglom (vertikalno u odnosu na pod) i podesite rezim rada
ventilatora na visoku brzinu.

@ NAPOMENA

Razli¢iti modeli imaju razli¢itu prednju plocu i prozor ekrana. Nisu svi dolje opisani indikatori
dostupni za klima uredaj koji ste kupili.

llustracije u ovom priruéniku sluze u svrhu objasnjenja. Stvarni oblik vase unutarnje jedinice
moze se malo razlikovati.

23



VIVAX SRB
Glavni delovi i funkcije
Unutrasnja jedinica
Daljinski

Prednja i [ upraviia  pajiinski upravijad

lo¢ - Nosac¢
ploca “JI \ Prikaz Q (kupuje se zasebno)
Horizontalni | 250, &
deflektor u & lg?a
vazduha &

Funkcionalni
e alavnog filtera - neke iedinice)

fiter (na poledini

Prikaz
o— Vazdusn || o
1 i filter |-| |_| £CO
Model A

kWA

Prikazuje temperaturu, radne karakteristike i kodove gresaka.

Kod nekih uredaja, kada je funkcija GEAR aktivirana, displej ¢e prikazivati i treptati ciljnu
vrednost snage (kW), trenutnu vrednost (A) ili prenosne odnose (Lx) tokom 15 sekundi.
Prenosni odnosi se prikazuju kao: prenosni odnos L1 ( —), brzina L2 (—=), brzina L3 (
), Brzina L4 (= == == ==) brzing L5 (— == = = ).

Kada je funkcija Fresh uklju¢ena (neki uredaiji).

ELO

Kada je funkcija ECO+ uklju¢ena.

Kada je funkcija grejanja uklju¢ena na 8°C (46°F) (za jedinice za hladenje i

N . N . e . X .
—~ Kada je funkcija bezi¢nog upravljanja aktivirana (neki uredaji).
N
YO € Tajmer za ukljuivanje je podesen (ako je uredaj ISKLJUGEN, ,UKLJUCENO" ostaje
LI ukljuéeno kada je tajmer za ukljugivanje podesen).
Ukljuéene su funkcije Svezest, UV lampa, Zamah, Turbo, Povetarac ili Tiho.
(3 sekunde)
-
= =F Tajmer za spavanje je podeSen.
- Funkcije Svezest, UV lampa, Zamah, Turbo, Povetarac ili Tiho su isklju¢ene.
(3 sekunde)
\__4
= = Kada je funkcija Aktivno ¢is¢enje ukljucena.
- -
'.=F Tokom odmrzavanja (za jedinice za hladenje i grejanje).
-
F!

grejanje).

Da biste dodatno optimizovali performanse svog uredaja, uradite sledece:

Drzite vrata i prozore zatvorenim. Ogranicite potro$nju energije koris¢enjem funkcija TAJMER
UKLJUCIVANJA i TAJMER ISKLJUCIVANJA. Ne blokirajte ulaze ili izlaze za vazduh. Redovno
proveravajte i Cistite filtere za vazduh.
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Vise funkcija
Automatsko ponovno pokretanje (neki uredaiji)

Ako uredaj ostane bez napajanja, automatski ¢e se ponovo pokrenuti sa prethodnim
podeSavanjima kada se napajanje vrati.

Funkcija osvezavanja vazduha (neki uredaji)
Generator jona se napaja i pomoci ¢e u preci§éavanju vazduha u prostoriji.

Funkcija aktivnog €iS¢enja (neki uredaji)

Tehnologija aktivhog €iScenja pere prasinu kada se zalepi za izmenjivac toplote automatskim
zamrzavanjem, a zatim brzim toplienjem inja. Cuée se zvuk ,pi-pi“. Proces aktivnog &i$¢enja se
koristi za proizvodnju vise kondenzovane vode radi poboljSanja efekta CiS¢enja, a hladan
vazduh ¢ée biti izduvan. Nakon ¢iS¢enja, unutrasnje vetrobransko staklo nastavlja da radi sa
toplim vazduhom kako bi osusilo ispariva¢, odrzavajuéi unutrasnjost Cistom. Kada je ova
funkcija uklju¢ena, na displeju unutrasnje jedinice se pojavljuje ,CL", nakon 20 do 130 minuta,
jedinica ¢e se automatski iskljuciti i otkazati funkciju aktivnog ¢i¢enja. Kod nekih jedinica,
sistem ¢e pokrenuti proces €iS¢enja na visokoj temperaturi, $to moze prouzrokovati da izlaz
vazduha bude veoma vrué. Molimo vas da se ne priblizavate izlazu vazduha. Ci§¢enje na
visokoj temperaturi takode moze prouzrokovati porast temperature u prostoriji.

Sleep mode

Funkcija SPAVANJE (SLEEP) se koristi za smanjenje potro$nje energije dok spavate (i nisu
vam potrebna ista podeSavanja temperature za udobnost). Ovu funkciju mozete aktivirati samo
pomocu daljinskog upravljaca. Funkcija spavanja nije dostupna u rezimu VENTILATOR (FAN)
ili SUSENIE (DRY).

Pritisnite dugme SLEEP kada ste spremni za spavanje. U rezimu hladenja (COOL), uredaj ¢e
povecati temperaturu za 1°C nakon 1 sata i povecati je za joS 1°C nakon sledeceg sata.

U rezimu GREJAN]A, uredaj ¢e smanijiti temperaturu za 1°C nakon 1 sata, a nakon jo$ jednog
sata smanji¢e je za dodatnih 1°C.

Funkcija spavanja ¢e se zaustaviti nakon 8 sati i sistem ¢e nastaviti da radi u svom kona¢nom
stanju.

Detekcija curenja rashladnog sredstva (neki uredaji)
Unutrasnja jedinica ¢e automatski prikazati ,ELOC" kada detektuje curenje rashladnog sredstva.

Bezi€éno upravljanje (neki uredaji)
Bezi¢no upravljanje vam omoguéava da kontroliSete klima uredaj pomo¢u mobilnog telefona i
Pristup, zamenu i odrzavanje USB uredaja mora da obavlja kvalifikovano osoblje.

Rad Breeze Away (neki uredaji)

Pritisnite dugme Breeze Away na daljinskom upravljau da biste aktivirali funkciju spre¢avanja
duvanja tela. U rezimu Breeze Away, sistem ée automatski podesiti uglove Zaluzina i brzinu
ventilatora. Brzinu ventilatora moZete izabrati i pomoéu daljinskog upravlja¢a. Ova funkcija je
dostupna samo u rezimu hladenja, susenja ili ventilatora.

Memorija deflektora vazduha (neki uredaji)
Kada ukljucite uredaj, deflektor vazduha ¢e se automatski vratiti u prethodni ugao.
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EKO+ funkcija

U rezimu hladenja/grejanja, brzina ventilatora ¢e se promeniti na Automatski, a podesena
temperatura ¢e ostati nepromenjena, Sto donosi prijatniji oseéaj i ustedu energije, i smanjuje
temperaturne fluktuacije.

Funkcija pametnog upravljanja (neke jedinice)

U rezimu hladenja, kada je ova funkcija aktivirana, brzina ventilatora ¢e se promeniti na
Automatski, podeSena temperatura ée ostati nepromenjena, a sistem moze da kontrolisSe
vlaznost u prostoriji kako bi se osiguralo da nije previSe suva ili previSe vlazna, uz odrzavanje
udobne temperature. Ovu funkciju mozete aktivirati samo pomocu daljinskog upravljaca ili
putem aplikacije.

Funkcija detekcije radara (neke jedinice)

Sistemom inteligentno upravlja radarski sistem. Radar moze da detektuje ljudske aktivnosti u
prostoriji. U rezimu hladenja i grejanja, kada ste odsutni 30 minuta, uredaj automatski smanjuje
frekvenciju radi ustede energije.

Operacija detekcije radara (neke jedinice)

Ovaj uredaj je u skladu sa osnovnim zahtevima i drugim
relevantnim odredbama Direktive 2014/53/EU. (Samo za
proizvode Evropske unije) Frekvencija prenosa: 5725-
5850 MHz Maksimalna snaga prenosa: < -11,74 dBm
Kada je uredaj ukljucen, pritiskom na dugme Intelligent
eye na daljinskom upravljaéu aktivirace se funkcija
ustede energije No-man’s. NAPOMENA: Ova funkcija se
moze aktivirati pomoéu daljinskog upravljac¢a i aplikacije.
Funkcija detekcije radara je dostupna samo u rezimu
hladenja (automatsko hladenje) ili grejanja (automatsko
grejanje).

Radar detektuje pokretne objekte u prostoriji kako bi
utvrdio ljudske aktivnosti. Medutim, kretanje robota za
Cis¢enje u zatvorenom prostoru, ljuljanje ventilatora, )
bilike i zavese koje duva vetar itd. identifikuju se kao 30° 150
ljudske aktivnosti, $to moze dovesti do kvara funkcija za 45 135°
ustedu energije bez Coveka. Ako u prostoriji, zidovima ili 60 ! 120
plafonu ima mnogo metalnih materijala, doc¢i ¢e do jake
refleksije elektromagnetnih talasa, Sto ¢e dovesti do
kvara funkcija za ustedu energije bez Coveka.
Napomena: Ova oprema je testirana i utvrdeno je da je u skladu sa ograni¢enjima za prijemnike
kategorije 3 standarda EN 300 440 v2.1.1 i EN 300 440 v2.2.1. Ova ograni¢enja su osmisljena
da obezbede razumnu zastitu od Stetnih smetnji u stambenim instalacijama. Kada se postavi u
blizini drugih uredaja koji zrace u ISM opsegu od 5,8 GHz, ovaj uredaj ¢e se nenamerno ukljuciti.
Molimo vas da preduzmete odgovaraju¢e mere da biste ublazili ovu moguénost.

Ruéno upravljanje (bez daljinskog upravljaca)

& OPREZ

Ruéno dugme je namenjeno samo za testiranje i rad u hitnim slu¢ajevima. Molimo vas da ne
koristite ovu funkciju osim ako ste izgubili daljinski upravlja¢ i nije neophodno. Da biste vratili
normalan rad, aktivirajte uredaj pomocu daljinskog upravlja¢a. Uredaj mora biti isklju¢en pre
ruénog rada.

2.5m

90"

26



SRB VIVAX

Da biste ru¢no kontrolisali uredaj:

1. Pritisnite dugmad sa obe strane
panela, a zatim podignite panel dok ne
klikne.

2. Pronadite dugme RUCNO
UPRAVLJANJE na desnoj strani
elektri¢ne kontrolne kutije.

3. Pritisnite dugme RUCNO
UPRAVLjJAN]E.jednomda biste Dugme za
aktivirali PRINUDNI AUTOMATSKI ruéno
rezim. upravljanje

4. Pritisniteponovo pritisnite dugme da
biste aktivirali rezim HLADENjA.

5. Pritisnitedugme treci put da biste iskljucili uredaj.

6. Zatvorite prednji panel.

Podesavanje ugla protoka vazduha

NAPOMENA: Podesavanje protoka vazduha gore i dole (daljinski upravljac)

Dok je uredaj uklju€en, koristite dugme SWING na daljinskom upravljacu da biste podesili smer
protoka vazduha (gore i dole). Za detalje pogledajte uputstvo za upotrebu daljinskog upravljaca.

Napomena o uglovima letvica
Ne postavljajte zaluzine previSe vertikalno duze vreme kada koristite rezim

HLADENjA ili SUSENjA. To moZe dovesti do kondenzacije vode na
Zaluzinama, koja ¢e kapati na pod ili namestaj.

Postavljanje zaluzina pod premalim uglom kada se Koristi rezim
HLABEN;JA ili GREJANjA moze smanijiti performanse klima uredaja zbog
ograni¢enog protoka vazduha.

U skladu sa zahtevima relativnih standarda, podesite Zaluzine na
maksimalni ugao protoka vazduha tokom testa grejnog kapaciteta.

NAPOMENA: Ne pomerajte letvice ruéno. MozZete iskljuciti uredaj i iskljuciti ga iz struje na
nekoliko sekundi da biste ga ponovo ukljucili. Letice ¢e se resetovati kada pokuSate.
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PodesSavanje levog i desnog protoka
vazduha (ruéno)

Levi i desni protok vazduha moraju se podesiti ru¢no.

Uhvatite Sipku deflektora (pogledajte ilustraciju) i }’hw_r =T 11
ru€no je podesite u Zeljeni smer. || ==

Kod nekih jedinica, levi i desni protok vazduha mogu

se podesiti daljinskim upravljaéem. Molimo pogledajte

uputstvo za daljinski upravljac.

OPREZ: Ne stavljajte prste u ili blizu ventilatora i

usisnog dela uredaja. Ventilator velike brzine unutar

uredaja moze izazvati povredu.

Nega i odrzavanje

Ciséenje unutrasnje jedinice

PRE CISCENJA ILI ODRZAVANJA .
UVEK ISKLJUCITE KLIMA UREDAJ | ISKLJUCITE
NJEGOVO NAPAJANJE..

/\ OPREZ

Zacepljen klima uredaj moze nastetiti efikasnosti hladenja vaseg uredaja i vasem
zdravlju. Obavezno Cistite filter svake dve nedelje.

Uvek iskljucite klima uredaj i iskljucite napajanje pre ¢iS¢enja ili odrzavanja.

Ne dodirujte filter za osveziva¢ vazduha (plazma) najmanje 10 minuta nakon isklju¢ivanja
uredaja.

Koristite samo meku, suvu krpu za brisanje uredaja. Ako je uredaj posebno prljav, mozete
ga obrisati krpom natopljenom toplom vodom.

Ne koristite hemikalije ili hemijski tretirane krpe za CiS¢enje uredaja.

Ne koristite benzen, razrediva¢ boje, prasSak za poliranje ili druge rastvarace za CiS¢enje
uredaja. Oni mogu prouzrokovati pucanje ili deformaciju plasti¢ne povrsine.

Ne koristite vodu topliju od 40°C (104°F) za ciS¢enje prednje ploce. To moze
prouzrokovati deformaciju ili promenu boje ploce.

OPREZ

Pre nego Sto zamenite filter ili ga oCistite, iskljuCite uredaj i iskljucite ga iz uticnice.
Prilikom vadenja filtera, ne dodirujte metalne delove unutar uredaja. Ostre metalne ivice
mogu vas poseci.

Ne koristit